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Rozdzial 2

DOSTEPNE PRZEKEADY 1 ROZDZIALL

GDARSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 Byt maz w ziemi Uz imieniem Job; a
maz ten byt nienaganny i prawy, bogoboj-
ny i stronigcy od ztego.

2. 1 urodzito mu sie siedmiu synoéw i trzy
cOrki.

3. A dobytek jego stanowilo siedem tysie-
cy owiec i trzy tysigce wielbladow, pigé-
set par woldéw i piecset oslic oraz bardzo
wiele shuzby; byt to maz najmozniejszy ze
wszystkich mieszkancéow Wschodu.

4. Synowie jego zwykle wydawali uczty,
kazdy w swym domu w swoim dniu; wtedy
posylali po trzy swoje siostry i zapraszali
je, aby z nimi jadly i pily.

5. A gdy minely dni uczty, posytat Job
po nich, aby ich poswieci¢: wstawal weze-
snym rankiem i skladal calopalenia za
kazdego z nich. Mys$lal bowiem Job: Moze
zgrzeszyli moi synowie i zniewazyli Boga
w swych sercach; tak czynil Job zawsze.

6. Otéz zdarzylo sie pewnego dnia, zZe
przybyli synowie Bozy, aby sie stawié
przed Panem, a wéréd nich przybyl tez i
szatan.

7. I rzekt Pan do szatana: Skad przyby-
wasz? A szatan odpowiedzial Panu, mé-
wigc: Wedrowalem po ziemi i przeszedlem
ja wzdluz i wszerz.

8. Rzekt Pan do szatana: Czy zwrdcites
uwage na mojego stuge, Joba? Bo nie ma
mu réwnego na ziemi. Maz to nienaganny
i prawy, bogobojny i stronigcy od ztego.

9. Na to szatan odpowiedzial Panu, mo-
wigc: Czy za darmo jest Job tak bogobojny?

10. Czy Ty nie otoczyles$ go zewszad opie-
kq wraz z jego domem i wszystkim, co ma?
Blogostawile$§ sprawie jego rak i jego do-
bytek rozmnozylt sie w kraju.

11. Lecz wyciagnij tylko reke i dotknij te-
go, co ma; ¢zy nie bedzie ci w oczy ztorze-
czyl?

12. Na to rzekl Pan do szatana: Oto
wszystko, co ma, jest w twojej mocy, tylko
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jego nie dotykaj! I odszedl szatan sprzed
oblicza Pana.

15. T zdarzyto sie pewnego dnia, gdy je-
go synowie i jego coérki jedli i pili wino w
domu swego najstarszego brata,

14. ze przyby!t postaniec do Joba, méwigc:
Woly oraty, a oslice pasty sie obok nich.

15. Wtem napadli Sabejczycy i zabrali je,
a shlugi pozabijali ostrzem miecza; usze-
dlem tylko ja sam, aby ci o tym donies¢.

16. Gdy ten jeszcze moéwil, przyszedt in-
ny i rzekk Ogien Bozy spadt z nieba, spalit
trzode i stugi i pochtongt je; uszedltem tyl-
ko ja sam, aby ci o tym donies¢.

17. Gdy ten jeszcze méwil, przyszedt inny
i rzekt Chaldejczycy wystawili trzy hufce,
napadli na wielblady i zabrali je, a stugi
pozabijali ostrzem miecza; uszedlem tylko
ja sam, aby ci o tym donies¢.

18. Gdy ten jeszcze méwil, przyszed! inny
i rzekk: Twoi synowie i twoje corki jedli i pi-
li wino w domu swego najstarszego brata.

19. Wtem gwaltowny wicher zerwal sie
od pustyni i uderzyl na cztery wegly do-
mu, tak ze on zawalit si¢ na mtédz i zgi-
neli; uszedtem tylko ja sam, aby ci o tym
donies¢.

20. Wtedy Job powstal, rozdarl szaty i
ogolit glowe; potem pad} na ziemie i oddat
poklon,

21. i rzekk Nagi wyszedlem z lona mat-
ki mojej i nagi stad odejde. Pan dal, Pan
wzigl, niech bedzie imie Panskie blogosta-
wione.

22. W tym wszystkim nie zgrzeszyt Job i

nie wypowiedzial nic niestosownego prze-
ciwko Panu.
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2 I zdarzyto si¢ pewnego dnia, ze przy-
byli synowie Bozy, aby sie stawi¢ przed Pa-
nem; wsrdd nich przybyt tez i szatan, aby
sie stawi¢ przed Panem.

=1 = 973



Rozdzial 3

=1 I

Ksiega Hioba

2. I rzekt Pan do szatana: Skad przyby-
wasz? A szatan odpowiedzial Panu, mé-
wigc: Wedrowalem po ziemi i przeszedlem
ja wzdluz i wszerz.

3. Rzekt Pan do szatana: Czy zwrodciltes
uwage na mojego stuge Joba? Bo nie ma
mu réwnego na ziemi. Mgz to nienagan-
ny i prawy, bogobojny i stronigcy od ztego,
trwa jeszcze w swej poboznosci, chociaz ty
mnie podburzyles, abym go bez przyczyny
zgubilt.

4. Na to szatan odpowiedzial Panu, moé-
wigc: Skéra za skoére! Wszystko, co posiada
czlowiek, odda za swoje zycie.

5. Lecz wyciagnij tylko reke i dotknij je-
go kosci i jego ciala, a na pewno bedzie ci
ztorzeczyl w oczy.

6. Na to rzek}t Pan do szatana: Oto jest w
twojej mocy, tylko jego zycie zachowaj.

7.1 odszed} szatan sprzed oblicza Pana, i
dotknagl Joba ztosliwymi wrzodami od stop
az do glowy.

8. Wtedy ten wziat sobie skorupe, aby sie
nig skrobad; i siedzial w popiele.

9. I rzekla don jego zona: Czy jeszcze
trwasz w swojej poboznosci? Ztorzecz Bo-
gu i umrzyj!

10. Odpowiedziat jej: Mdwisz, jak mdéwia
kobiety nierozumne. Dobre przyjmujemy
od Boga, czy nie mieliby$Smy przyjmowac i
ztego? W tym wszystkim nie zgrzeszylt Job
swymi usty.

11. A gdy trzej przyjaciele Joba ustyszeli
0 calym nieszczesciu, jakie spadto na nie-
go, przyszli, kazdy ze swojej miejscowosci:
Elifaz z Temanu, Bildad z Szuach i Sofar
z Naama. Uméwili sie pospotu, aby péjs¢,
wyrazi¢ mu wspoélczucie i pocieszy¢ go.

12. A gdy z daleka spojrzeli na niego, nie
poznali go; poczeli gltosno ptakad i kazdy z
nich rozdar}t swoje szaty, i rzucali proch w
gére na swoje gtowy.

13. 1 siedzieli z nim na ziemi siedem dni
i siedem nocy, a zaden nie przemodwit do
niego ani stowa; widzieli bowiem, ze jego
bdl byt bardzo wielki.
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5 Wreszcie Job otworzyt usta i przeklat
dzien swego urodzenia.

2. Job odezwal sie i rzekk:

3. Bodajby zgingt dzien, w ktérym sie uro-
dzilem, i noc, w ktérej powiedziano: Pocze-
ty jest mezczyznal

4. Bodajby 6w dzien obrocit sie w ciem-
nos¢, bodajby o niego nie pytat Bég na wy-
sokosci i nie zablyst nad nim jasny pro-
mien!

5. Bodajby go ogarnela ciemnos¢ i po-
mroka, zawisngl nad nim ciemny oblok i
trwozyly go za¢mienia dzienne!

6. Bodajby owa noc ogarnat mrok, aby sie
nie lgczyla z dniami roku, nie weszla w
poczet miesiecy!

7. Tak, bodajby ta noc pozostala nieptod-
na, nie odezwat si¢ w niej gtos radoscil

8. Bodajby ja przekleli zaklinacze czasu,
ktorzy potrafia podrazni¢ Lewiatana!

9. Bodajby sie za¢mily gwiazdy jej $wita-
nia, bodajby oczekiwala $wiatla, a nie byto
go, i nie zobaczyla rzes rannego brzasku,

10. bo nie zawarlta fona mojej matki i nie
zakryla nedzy przed moimi oczymal!

11. Czemu nie umarlem juz w tonie mat-
ki, czemu nie zgingtem, gdy wyszedlem z
tona?

12. Czemu wzieto mnie na kolana, czemu
do piersi, abym je ssal?

15. Lezalbym teraz i odpoczywal, spal-
bym i mialbym spokéj

14. wraz z krdlami i wielkimi ziemi, kto-
rzy sobie wystawili grobowce,

15. albo z ksigzetami, bogatymi w zloto,
ktérzy swe domy napeliaja srebrem.

16. Lub bytbym jak poroniony, zagrzeba-
ny ptdd, jak niemowleta, ktére nigdy nie
ujrzaty Swiatla.

17. Tam bezbozni przestajg szale¢, tam
odpoczywaja utrudzeni.
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18. Razem wypoczywaja wieZzniowie, nie
stysza glosu nadzorcy.

19. Tam maty i wielki sq razem, a niewol-
nik nie jest poddany swemu panu.

20. Dlaczego jest dane $wiatto nedzarzo-
wi, a zycie tym, ktorzy sq do glebi zgorzk-
niali!

21. Tym, ktérzy wygladaja $mierci, a nie
przychodzi, ktorzy poszukuja jej gorliwiej
niz skarbdéw ukrytych,

22. ktérzy sie raduja i weselg, gdy trafia
do grobu -

23. czltowiekowi, ktéry nie wie, dokad is¢,
ktérego Bég zewszad osaczyl?

24. Bo westchnienia s moim pokarmem
i jak woda plyna moje skargi.

25. Bo to, czego sie balem, nawiedzito
mnie, a to, przed czym drzalem, przyszto
na mnie.

26. Jeszcze nie wytchnglem, jeszcze sie
nie uspokoilem i nie odpoczalem, a znéw
przyszta trwoga.

DOSTEPNE PRZEKEADY 4 ROZDZIALU
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4 Wtedy zabrat glos Elifaz z Temanu i
rzekk

2. Czy cie to zmeczy, gdy bedziemy roz-
mawiali z toba? Lecz ktéz zdota powstrzy-
mac sie od stow?

3. Oto sam wielu podnosite$ na duchu i
krzepites$ oslabione rece.

4. Upadajacego podnosity twoje stowa, a
uginajqce si¢ kolana umacniates.

5. A gdy to obecnie na ciebie spadto,
tracisz cierpliwo$¢, poniewaz ciebie to do-
tknelo, trwozysz sie.

6. Czy twoja bogobojnos¢ juz nie jest two-
ja ufnoscig, a twojg nadzieja nienaganne
twoje postepowanie?

7. Przypomnij sobie, kto kiedy, bedac nie-
winny, zgingl, albo gdzie ludzie prawi byli
wytepieni!

8. Jak daleko spojrzed, ci, ktorzy orali bez-
prawie i rozsiewali zto, zawsze je zbierali.
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9. Od tchnienia Bozego ging, od powiewu
jego gniewu niszczejq.

10. Ryk lwa, pomruk lwicy ustal i Kkly
Iwigt skruszone,

11. lew ginie z braku hupu, a szczenigta
Iwicy rozpraszaja sie.

12. Lecz mnie doszlo potajemne slowo i
moje ucho uslyszalo jego szept.

13. W niepokojacych myslach o widze-
niach nocnych, gdy gleboki sen ogarnia
ludzi,

14. strach mnie ogarnat i drzenie prze-
niknelo moje cztonki,

15. powiew musngl moja twarz, zjezyly
sie wlosy na mym ciele,

16. cos stanelo, lecz nie rozpoznatem jego
wygladu; byta to jakas postac¢ przed moimi
oczyma, i ustyszalem cichy szept:

17. Czy Smiertelnik moze by¢ sprawie-
dliwszy niz Bog, a czlowiek czystszy niz
jego Stwdrca?

18. Oto On swoim shugom nie ufa i swoim
aniotom przypisuje braki.

19. O ilez bardziej mieszkancom chatek
glinianych, ktérych fundament jest w pro-
chu, ktérzy moga by¢ tatwiej zdeptani niz
mole.

20. Roztrzaskani sa miedzy porankiem
i wieczorem, niepostrzezenie ging na za-
wSze.

21. Gdy palik ich namiotu zostanie wy-
rwany, umieraja, nie wiedzac nawet jak.
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5 Wolaj tylko! Czy jest, kto by ci odpo-
wiedzial? Do ktérego z $wietych chcesz si¢
Zwrocic?

2. Zaprawde, gtupiego zabija jego wlasny
gniew, a prostaka u$mierca zawisc.

3. Sam widziatem, jak glupi zapuscit ko-
rzenie, lecz nagle zbutwiala jego siedziba.

4. Jego dzieci sq pozbawione pomocy, zo-
staja zdeptane w sadzie, a nie ma obroncy.

=1 = 575



Rozdzial 6

=1 I

Ksiega Hioba

5. Glodny pozera jego zniwo, nawet spo-
$rdd cierni je wydobywa, a chciwi pozadaja
jego majagtku.

6. Zto bowiem nie wyrasta z prochu, a nie-
dola nie wschodzi z ziemi.

7. Bo czlowiek rodzi sie na niedole, jak
iskry z pozogi, aby wysoko wzlatac.

8. Lecz ja zwrécitbym sie do Boga i Bogu
przedlozytbym mojg sprawe

9. ktéry czyni rzeczy wielkie i niezbadane,
cudowne i niezliczone,

10. ktéry spuszcza deszcz na ziemie, a
wody zsyta na pola,

11. niskich sadza wysoko, a smutnych
WZnosi na wyzyny szczescia.

12. Wniwecz obraca knowania chytrych,
tak ze rece ich nie wykonuja tego, co za-
mierzajq.

13. Usidla madrych w ich wlasnej chytro-
$ci tak ze plan przewrotnych szybko upa-
da.

14. We dnie wpadaja w ciemnos$é, a w po-
hudnie macajg jak w nocy.

15. Tak wybawia On bezbronnego od
miecza ich paszczy, a biedaka z reki moz-
nego.

16. I wschodzi nadzieja ubogiemu, a nie-
sprawiedliwos$¢ zamyka swe usta.

17. Szczesliwy to czlowiek, ktéorego Bog
smaga, dlatego nie pogardzaj karceniem
Wszechmocnego!

18. Bo On rani, lecz i opatruje, uderza,
lecz jego rece leczg.

19. Wyzwoli cie z szesciu utrapien, a w
siddmym nie dotknie cie zto.

20. W czasie gtodu wybawi ci¢ od Smierci,
da na wojnie z mocy miecza.

21. Przed biczem jezyka bedziesz zabez-
pieczony, a nie ulekniesz si¢, gdy nadejdzie
zniszczenie.

22. Ze zniszczenia i glodu $miac¢ sie be-
dziesz, a dzikich zwierzgt nie bedziesz sie
bal.

235. Bo z kamieniem polnym jestes sprzy-
mierzony, a dzikie zwierzeta zy¢ bedg z to-
ba w pokoju.
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24. Tak poznasz, ze twdj namiot jest spo-
kojny, a gdy sprawdzisz swe mieszkanie,
nie znajdziesz braku.

25. Poznasz tez, ze mnozy si¢ twoje po-
tomstwo i ze twoje latorosle bedq niby ziele
ziemi.

26. W starosci zejdziesz do grobu, jak
snop sprzatniety bywa we wlasciwym cza-
sie.

27. Oto, coSmy zbadali. Tak to jest. Ty zas
stuchaj i rozwaz to sobie!

DOSTEPNE PRZEKLADY 6 ROZDZIALU
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6 Job za$ odpowiedziat i rzekk

2. O, gdyby tak dokladnie zwazono moja
udreke i wtozono na szale cale moje cier-
pienie,

3. to byloby ono ciezsze niz piasek mor-
ski. Dlatego nierozwazne s moje slowa.

4. Gdyz strzaly Wszechmocnego tkwig we
mnie, mdj duch pije ich jad, strach przed
Bogiem ogarnia mnie.

5. Czy dziki osiol ryczy, gdy ma trawe,
albo czy woét ryczy, gdy ma paszg¢?

6. Czy mozna jes$¢ to, co jest bez soli i
mdte, albo czy ma jaki$ smak biatko jaja?

7. Czego sie dotkna¢ wzdrygatem, to jest
teraz moim cierpkim pokarmem.

8. Oby sie spelito moje zyczenie i Bég
zaspokoitl moje pragnienie!

9. Oby Bog zechciat mnie zmiazdzy¢, oby
podnidst rece i przecigl ni¢ mego zycia!l

10. Miatbym jeszcze te pocieche i skakal-
bym z radosci mimo srogich cierpien, ze
sie nie zapartem stéw Swietego.

11. Skad wezme sile, abym jeszcze wy-

trwal? Do jakiego kresu mam cierpliwie
czekacd?

12. Czy moja moc jest twarda jak skala
albo czy moje ciato jest ze spizu?

13. Zaiste, nie ma dla mnie pomocy i ra-
tunku jestem pozbawiony.
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14. Strapionemu nalezy sie zyczliwos$¢ od
przyjaciela, cho¢by nawet zaniechal bojaz-
ni Bozej.

15. Moi bracia okazali sie zawodni jak po-
tok, jak tozyska potokow, ktére wystepuja
Z brzegow.

16. Tocza metng wode lodowq, w ktérej
na dnie kryje sie $nieg.

17. W porze letniej znikajg, wysychajg w
upale bez Sladu.

18. Wija sie drogi ich biegu, paruja w pu-
ste powietrze i ging.

19. Karawany temanskie wygladaja ich,
koczownicy sabejscy majg w nich nadzieje.

20. Ale zawiedli sie w zaufaniu, gdy przy-
szli do nich, oszukali sie.

21. Tak i wy stali$cie sie dla mnie niczym,
widzicie zgroze i lekacie sie.

22. Czy powiedzialem: Przynos$cie mi
ofiary, a ze swego mienia skladajcie mi da-
ry,

23. wybawcie z mocy nieprzyjaciela, wy-
kupcie z reki ciemiezcéw?

24. Pouczcie mnie, a zamilkne, wythu-
maczcie mi, w czym zbladzitem!

25. O, jakze przykre sq slowa prawdy! Ale
czego dowodzi wasza nagana?

26. Czy chcecie gani¢ moje stowa? Prze-
ciez stowa zrozpaczonego idq na wiatr.

27. Nawet o sierote rzucalibyscie losy i
przehandlowalibys$cie wlasnego przyjacie-
la.

28. Lecz teraz, prosze, raczcie sie zwrdcic
do mnie, nie bede wam w twarz klamal!

29. O, zawrdCcie, nie badZcie niesprawie-
dliwi! Zawrddécie, jeszcze poznacie moja
niewinnos¢!

30. Czy jest jaka nieprawo$¢ na moim je-
zyku? Czy moje podniebienie nie wyczuje
tego, co zdrozne?

DOSTEPNE PRZEKEADY 7 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WOoRLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

7 Czy zycie cztowieka nie jest twarda
stuzba na ziemi, a jego dni nie sq jak dni
najemnika?
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2.Jak niewolnik, ktéry pragnie cienia, i jak
najemnik, ktory czeka swej zaplaty,

3. tak ja przez cale miesigce doznawalem
niedoli, a noce meki byty mi przeznaczone.

4. Gdy sie klade, méwie: Kiedyz nastanie
dzien, abym wstal? A gdy nastanie wie-
czor, leze pelen niepokoju az do Switu.

5. Moje ciato przyoblekto robactwo i strup
ziemisty, moja skéra pokryta sie bliznami
i znéw ropieje.

6. Moje dni sq szybsze niz tkackie czélen-
ko i przemijajg bez nadziei.

7. Pomnij, Ze zZycie moje to tchnienie moje
oko juz nigdy nie ujrzy szczescia.

8. Juz wkrétce nie ujrzy mnie oko tego,
ktéry mnie widzi, twoje oczy zwrdcg sie
ku mnie, ale mnie nie bedzie.

9. Jak oblok sie rozchodzi i znika, tak nie
wraca ten, kto zstgpit do krainy umartych.

10. Nigdy juz nie wrdci do swego domu, a
miejsce jego zamieszkania nie wie juz nic
0 nim.

11. Dlatego tez nie moge dtuzej powstrzy-
ma¢ ust swoich, bede moéwil w utrapieniu
mojego ducha, bede narzekat w goryczy
mojej duszy.

12. Czyz jestem morzem lub potworem
morskim, ze straz ustawiasz dokola mnie?

15. Gdy pomysle: Pocieszy mnie moje to-
ze, ulzy narzekaniu memu moje postanie,

14. wtedy straszysz mnie snami i trwo-
zysz mnie widziadtami,

15. tak ze wolaltbym by¢ uduszony i raczej
ujrze¢ $Smier¢ niz moje bolesci.

16. Uprzykrzyto mi sie zycie, nie chce zy¢
dhuzej. Zaniechaj mnie, bo moje dni sg tyl-
ko tchnieniem!

17. Czymze jest czlowiek, ze go tak bar-
dzo cenisz i Ze nan zwracasz uwage,

18. ze go nawiedzasz kazdego poranku i
kazdej chwili go doswiadczasz?

19. Kiedyz wreszcie odwrdcisz wzrok ode
mnie i zaniechasz mnie, abym przeltknat
mojg $line?

20. Jesli zgrzeszytem, to jaka szkode ci
wyrzadzitem, o strézu ludzi? Czemu mnie
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wzigte$ na swoj cel, tak ze sam stalem sie
sobie ciezarem?

21. Czemu nie odpuszczasz mojego prze-
stepstwa i mojej winy nie przebaczasz? Bo
teraz w prochu ziemi si¢ poloze, a gdy
mnie bedziesz szukal, nie bedzie mnie.

DOSTEPNE PRZEKLADY 8 ROZDZIALL
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8 Wtedy odezwalt sie Bildad z Szuach i
rzekk

2. Jak dtugo tak bedziesz mowil? Jak dhu-
go stowa twoich ust pedzi¢ bedg jak wiatr
gwatowny?

3. Czy Bog lamie prawo? Czy Wszech-
mocny nagina sprawiedliwos$¢?

4. Gdy twoi synowie zgrzeszyli przeciwko
niemu, wydat ich na hup ich wystepku,

5. lecz jesli sam do Boga sie zwrdcisz i
Wszechmocnego blaga¢ bedziesz o laske,

6. jesli bedziesz czysty i prawy, wtedy na
pewno ocknie sie On ku twemu dobru i
przywrdci ¢i godne mieszkanie.

7. A cho¢ twdj poczatek bedzie niepozor-
ny, jednak twdj koniec bedzie wspaniaty.

8. Bo zapytaj, prosze, dawniejszych poko-
len i rozwaz, czego ich ojcowie doswiad-
czyli -

9. wszak my od wczoraj jesteSmy i nic nie
wiemy, gdyz nasze dni sq cieniem na ziemi

10. Oni cie poucza i powiedza ci, i ze swe-
go serca dadzq odpowiedz.

11. Alboz papirus ros$nie tam, gdzie nie
ma bagna, i sitowie rozwija sie bez wody?

12. Cho¢ jeszcze jest Swieze i nie skoszo-
ne, jednak wiednie rychlej niz inna trawa.

13. Taki jest los wszystkich, ktorzy zapo-
mnieli o Bogu, i tak ginie nadzieja niego-
dziwego.

14. Jego ufnos¢, to babie lato, a jego wiara,
to pajeczyna.

15. Jesli sie opiera na swoim domu, to ten
sie nie ostoi; jesli sie go kurczowo trzyma,
to ten nie przetrwa.
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16. Zieleni si¢ na stoncu i poprzez ogrédd
wyrastajq jego pedy.

17. Wokolo kamieniska wija sie jego ko-
rzenie, pomiedzy kamienie wrzyna sie.

18. Lecz gdy go wyrwa z jego miejsca,
wtedy zapiera sie go jego miejsce, méwiqc:
Nie widziatem cie.

19. Oto, taka jest rozkosz jego zycia, a z
prochu wyrastajg inni.

20. Zaiste, Bég nigdy nie porzuca prawe-
go i nie podaje reki ztoczyncom.

21. Jeszcze napetni Smiechem twoje usta
i twoje wargi radosnym okrzykiem.

22. Twoi nieprzyjaciele okryja sie hanbag,
a namiot bezboznych zniknie.

DOSTEPNE PRZEKEADY 9 ROZDZIALU

GDANSKA Tys1ACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WuLGATA INTERLINEARNA

9 A Job odpowiedziat, méwigc:

2. Doprawdy, wiem, ze tak jest. Jak mogt-
by cztowiek mie¢ slusznos$é¢ w obliczu Bo-
ga?

3. Jesli zechce sie z nim spieraé, nie znaj-
dzie odpowiedzi ani na jedng rzecz z tysia-
ca.

4. Ma On madre serce i wielkq moc; ktéz
mu sie oprze i wyjdzie cato?

5. On ¢goéry przenosi niepostrzezenie,
przewraca je w swoim gniewie.

6. Przesuwa ziemie z jej miejsca, tak ze
jej podstawy sie chwiejq.

7. On kaze stoncu, aby nie wschodzito, i
na gwiazdy swa piecze¢ ktadzie.

8. On sam rozpos$ciera niebiosa i kroczy
po falach morskich.

9. On stworzyt Niedzwiedzice, Oriona,
Plejady i Gwiazdozbior Potudnia.

10. Czyni wielkie, niezbadane rzeczy i cu-
da, ktédrym nie ma miary.

11. Oto przechodzi koto mnie, a nie widze
go, mija, a nie zauwazam go.

12. Zabiera, co chce, a ktéz go zmusi do
zwrotu? Ktéz mu powie: Co czynisz?
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15. B6g nie cofa swego gniewu, przed nim
ugieli sie pomocnicy Rahaba.

14. Jakze ja mialbym mu odpowiedzied i
jakich dobra¢ sktéw wobec niego?

15. Cho¢bym i mial stusznosé, nie otrzy-
malbym od niego odpowiedzi, mojego se-
dziego musiatbym blagaé o litos¢.

16. Cho¢bym go wzywal, a On by mi
odpowiedzial, jeszcze nie uwierzytbym, ze
mnie wyshuchakt.

17. Uderza na mnie w nawalnicy i mnozy
moje rany bez przyczyny.

18. Nie pozwala mi odetchnad, lecz nasy-
ca mnie gorycza.

19. Jezeli chodzi o sit¢ mocarza, oto On ja
ma, a jezeli o sad, to kto go pozwie?

20. Cho¢bym i mial shusznos¢, to wlasne
moje usta potepiltyby mnie; a cho¢bym i
byl niewinny, to i tak uznalby mnie za win-
nego.

21. Jestem niewinny! Nie dbam o siebie,
gardze swoim zyciem.

22. Wszystko mi jedno! Dlatego moéwie:
On gubi zaréwno niewinnych jak i win-
nych.

25. Gdy bicz nagle zabija, On szydzi z roz-
paczy niewinnych.

24. Gdy ziemia wydana jest w rece bez-
boznika, On zakrywa oblicze jej sedzidéw; a
jezeli nie On, ktéz to czyni?

25. Ale dni moje byty szybsze niz goniec;
uciekly, nie widzialy nic dobrego.

26. Przemknely jak todzie z trzciny, jak
orzel, ktéry sie rzuca na zer.

27. Gdy pomysle: Zapomne o mojej skar-
dze, odmienie swéj wyglad i bede pogodny,

28. wtedy drze przed wszystkimi moimi
cierpieniami, bo wiem, Ze nie uznasz mnie
za niewinnego.

29. Jezeli wiec ja i tak mam by¢ grzeszny,
to po co mam jeszcze na prézno sie wysi-
la¢?

30. Choé¢bym sie umyl woda ze $niegu i
oczysScitbym higiem moje rece,
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31. to i tak pograzytby$ mnie w nieczy-
stym dole i brzydzityby sie mng moje sza-
ty.

32. Bo On nie jest czlowiekiem jak ja,
zebym mégl mu odpowiedzie¢ i zebySmy
mogli stang¢ razem przed sadem.

35. Nie ma miedzy nami rozjemcy, ktéry
moglby na nas obu potozy¢ swoja reke.

34. Niech tylko zdejmie ze mnie swojg ro-
zge i niech mnie nie straszy jego groza,

35. a wtedy bede moéwil bez bojazni, bo
nie jestem taki, za jakiego uchodze.

DOSTEPNE PRZEKEADY 10 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 O Obrzydlo mi Zycie, totez puszcze
wodze mojej skardze i bede mdéwit w go-
ryczy mojej duszy.

2. Powiem Bogu: Nie potepiaj mnie! Ob-
jaw mi, dlaczego ze mng spér wiedziesz!

3. Czy masz z tego korzy$é, ze uciskasz,
ze gardzisz tworem swoich rak, a uzyczasz
$wiatla radzie bezboznych?

4. Czy masz oczy cielesne? Czy widzisz,
jak ludzie widza?

5. Czy twoje dni sa jak dni czlowieka albo
twoje lata jak lata ludzkie,

6. ze szukasz mojej winy i dociekasz mo-
jego grzechu?

7. Chociaz wiesz, ze jestem niewinny i
nikt nie wyrwie mnie z twojej reki?

8. Twoje rece uksztattowaly mnie mister-
nie i uczynity, a teraz odwrdcite$ sie, aby
mnie zniszczyd.

9. Pomnij, ze uformowale$ mnie jak gline
i mialby$ mnie znowu w proch obréci¢?

10. Czy nie wylale§ mnie jak mleko i nie
sprawiles, ze stezalem jak ser?

11. Przyoblekle$ mnie skorq i cialem i po-
spinates mnie kos¢mi i $ciggnami.

12. Zyciem i laska obdarzyle$ mnie, a
twoja opieka strzegla mego ducha.

13. A chociaz skryles to w swoim sercu,
wiem, ze taka byla twoja wola:
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14. Pilnowac¢ mnie, czy grzesze, i nie prze-
pusci¢ mi winy.

15. Gdybym naprawde zgrzeszyl - biada
mi! A choébym miat i shusznosé, to i tak
nie podnositbym glowy, syty hanby i peten
nedzy.

16. A gdyby chciala sie podnies¢, polowat-
bys na mnie jak lew, aby okaza¢ nade mna
straszliwa moc.

17. Stawialby$ coraz to nowych $wiad-
kéw przeciwko mnie, wzmagatbys swoja
zawzieto$¢ na mnie, prowadzilby$s nowe
ataki przeciwko mnie.

18. Dlaczego wywiodle$ mnie z fona mat-
ki? Bodajbym byl skonal, nim mnie ujrzato
oko!

19. I bylbym, jakby mnie nie bylo - z tona
matki zaniesiony wprost do grobu.

20. Pozostalo mi niewiele dni, wkrotce
one ustang, odstap ode mnie, abym nabrat
troche otuchy,

21. zanim odejde tam, skad juz nie wréce,
do krainy mrokdw i sSmiertelnych cieni,

22. do krainy, gdzie jest ponuro jak w no-
¢y, do krainy cienia Smierci, gdzie wszyst-
ko jest czarne jak ciemna noc.

DOSTEPNE PRZEKEADY 11 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WuLGATA INTERLINEARNA

1 1 Na to odpowiedziat Sofar z Naama i
rzekk

2. Czy na ten potok skdw nie ma odpo-
wiedzi i ten gadatliwy maz ma miec¢ shusz-
nos¢é?

3. Czy twoja gadanina ma zmusi¢ ludzi
do milczenia i gdy ty szydzisz, nikt nie ma
ci sie sprzeciwic?

4. Wprawdzie méwisz: Moja nauka jest
czysta i jestem nieskazitelny w twoich
oczach,

5. lecz gdyby Bog przemowil i otworzylt
usta przeciw tobie,

6. gdyby ci objawil tajemnice madrosci,
ktére sg dla rozumu cudowne, wtedy po-
znatbys, ze Bog zgda mniej za twoje winy,
niz zashugujesz.
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7. Czy mozesz zgtebi¢ tajemnice Boga al-
bo zbada¢ doskonalo$¢ Wszechmocnego?

8. Wyzsza jest niz niebiosa - cO0z po-
czniesz? Glebsza jest niz kraina umartych
- ¢Oz ty wiesz?

9. Jej miara jest dtuzsza niz ziemia, a szer-
sza nawet niz morze.

10. Gdy rusza naprzéd i wiezy naklada
lub wzywa na sad, kt6Z mu zabroni?

11. Bo On wie, ktérzy ludzie sq falszywi,
widzi niegodziwos$¢ i bierze jag powaznie.

12. Czy gtupi moze naby¢ rozumu, a dziki
osiol moze sie urodzi¢ jak cztowiek?

13. Jezeli dobrze przygotujesz swe serce
i wyciagniesz do niego donie,

14. jezeli usuniesz to, co zlego na twoich
rekach, jezeli w twoich namiotach nie za-
mieszka nieprawosé,

15. zaiste, wtedy bedziesz moglt podniesé
oblicze bez zmazy, bedziesz mocny i nie-
ustraszony,

16. wtedy tez zapomnisz o udrece i be-
dziesz ja wspominal jak wody, ktére prze-
plynetly,

17. i jasniejsze niz poludnie wzejdzie ci
zycie, a choéby ciemnos$é zapadla, bedzie
ona jak poranek.

18. Mozesz ufaé, bo jeszcze jest nadzieja;
pewny ochrony polozysz sie bezpiecznie.

19. Bedziesz lezal i nikt cie nie przestra-
szy, a wielu zabiega¢ bedzie o twoja taske.

20. Natomiast oczy bezboznych zgasng;
nie ma dla nich ucieczki, jedyna ich na-
dziejg - wyziona¢ ducha.

DOSTEPNE PRZEKEADY 12 ROZDZIALU

GDANSKA Tys1ACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WuLGATA INTERLINEARNA

1 2 Na to odpowiedzial Job i rzekk:

2. Doprawdy, wy przedstawiacie cala
ludzkos$¢ i wraz z wami wymrze madrosc.

3. Ale i ja mam rozum jak i wy, nie jestem
tez gorszy od was. Ktéz mialby nie znad¢
tych rzeczy?
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4. Dla wlasnego przyjaciela stalem sie po-
$miewiskiem - ja, ktéry wzywajac Boga by-
lem wystluchany, poSmiewiskiem - ja spra-
wiedliwy, nienaganny.

5. Nieszczedcie zashuguje na pogarde -
tak mysli szczesliwy, a na cios zashuguja
ci, ktérych noga juz sie chwieje!

6. Spokojne sg namioty hipiezcéw, bez-
piecznie zyja ci, co draznig Boga, ktorzy
Boga umiescili w swojej piesci.

7. Naprawdg, pytaj bydla, a nauczy cie, i
ptactwa niebieskiego, a powie ci,

8. albo zwierzgt polnych, one pouczg cie,
i ryb morskich, a one opowiedza ci.

9. Kto sposrdd nich wszystkich nie wie, ze
dokonala tego reka Pana?

10. W jego reku jest zycie wszelkiego
stworzenia i duch wszystkich ludzi.

11. Czy ucho nie ma bada¢ stoéw, tak jak
podniebienie probuje smaku?

12. U sedziwych jest madrosé, a w diugim
zyciu nabywa si¢ roztropnosci.

13. Ale u niego jest madros¢ i moc, u nie-
go rada i roztropnosc.

14. Gdy On zburzy, nikt nie moze od-
budowaé; gdy On zamknie, nikt nie moze
otworzyd.

15. Gdy On zatrzyma wody, nastaje po-
sucha; gdy je wypusci, niszczg ziemie.

16. U niego jest moc i madros¢, jego jest
ten, ktéry bladzi, i ten, ktéry na manowce
sprowadza.

17. Radcé4w pozbawia rozumu, a z se-
dziéw robi ghupcéw.

18. Rozwigzuje wiezy natozone przez kroé-
16w i pasem przewigzuje ich biodra.

19. Wypuszcza kaptanéw bez szat i do-
prowadza stare rody do wymarcia.

20. Odbiera mowe do$wiadczonym mow-
com, a starcow pozbawia rozsadku.

21. Wylewa pogarde na dostojnikéw, a
pas mocarzy rozluznia.

22. Odslania tajemnice z mrokdéw, a w
mroki $mierci wnosi $wiatto.
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23. Wywyzsza narody, a potem przywo-
dzi je do zguby, rozprzestrzenia narody, a
potem je uprowadza.

24. Odbiera rozum naczelnikom ludéw i
prowadzi ich na manowce w bezdroznej
pustyni.

25. Chodzg po omacku w ciemnosci, bez
Swiatla, tak ze sie zataczajaq jak pijani.

DOSTEPNE PRZEKLADY 13 ROZDZIALL

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA

WULGATA INTERLINEARNA

1 3 Oto oko moje widziato to wszystko,
ucho moje styszato i zrozumiato.

2. Co wy wiecie, wiem i ja, nie jestem od
was gorszy.

3. Ja jednakze chciatbym odezwacd sie do
Najwyzszego i radbym sie z Bogiem roz-
prawic.

4. Wy natomiast dopuszczacie si¢ klam-
stwa, marnymi wszyscy jestescie lekarza-
mi.

5. Obyscie raczej zupelnie zamilkli, po-
czytanoby wam to za madrosc!

6. Shuchajcie wiec mojej odpowiedzi i
zwazcie na obrong¢ moich warg!

7. Czy w obronie Boga chcecie moé-
wi¢ przewrotnie, albo gwoli niemu mowic
kltamliwie?

8. Czy chcecie bra¢ jego strone, albo by¢
obroncami Boga?

9. Czy dobrze to dla was wypadnie, gdy
On was przejrzy, czy go zwiedziecie, jak
sie zwodzi ludzi?

10. On skarci was surowo, gdy potajem-
nie bedziecie stronniczy.

11. Czy jego majestat nie przerazi was, a
strach przed nim nie padnie na was?

12. Wasze wywody sa jak popidt, a wasza
obrona jak szance z gliny.

13. Zamilknijcie przede mng, abym mogt
moéwié, a niech przyjdzie na mnie, co chce!

14. Swoje ciato wezme w swoje zeby, a
swoje zycie ztoze w swoje dlonie.
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15. Tak czy owak On mnie zabije, juz nie
mam nadziei; jednak swojej sprawy bede
przed nim bronit.

16. Juz to moze by¢ ratunkiem dla mnie,
bo zZaden niegodziwy nie moze stangé
przed nim.

17. Shuchajcie wiec uwaznie mojej mowy,
a przyjmijcie w uszy, co powiem!

18. Oto ja wszczalem sprawe; wiem, ze
bede uniewinniony.

19. Kt6z bedzie Smial prawowaé sie ze
mnqg? W takim razie wolatbym zamilkna¢
i skonad.

20. Speij mi tylko te dwie rzeczy, a wte-
dy nie bede si¢ kryt przed twoim obliczem:

21. Oddat swa reke ode mnie, a twoja gro-
za niech mnie nie trwozy!

22. Potem zawolaj mnie, a ja ci odpowiem,
albo ja bede moéwil, a Ty mi odpowiedz!

23. llez to wiec jest moich przewinien
i grzechéw? Ujawnij mi méj wystepek i
grzech!

24. Czemu zakrywasz swoje oblicze i
uwazasz mnie za swego wroga?

25. Czy bedziesz jeszcze ploszyt 1is¢ po-
rwany przez wiatr i gonit suche zdzblo,

26. ze przepisujesz mi tak gorzkie leki
i kazesz mi pokutowaé za grzechy mojej
mlodosci?

27. Ze kladziesz w dyby moje nogi, $le-
dzisz wszystkie moje $ciezki, badasz $lady
moich stép,

28. a moje zycie rozpada sie jak sproch-
niate drzewo lub jak szata przezarta przez
mole?

DOSTEPNE PRZEKEADY 14 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 4 Czlowiek urodzony z niewiasty zyje
kroétko i jest peten niepokoju.

2. Wyrasta jak kwiat i wiednie; ucieka jak
cien i nie ostaje sie.

3. Ale¢ jeszcze nad takim masz otwarte
oczy i pozywasz mnie przed siebie na sad.
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4. Jak moze czysty pochodzi¢ od nieczy-
stego? Nie ma ani jednego.

5. Gdy jednak jego dni sq ustalone, a licz-
ba jego miesiecy postanowiona u ciebie,
gdy Ty wyznaczyles mu kres, ktérego nie
moze przekroczyd,

6. odwrd¢ od niego swoj wzrok, niech od-
pocznie, niech jak najemnik nacieszy sie
swoim dniem.

7. Drzewo moze mie¢ nadzieje; chod jest
Sciete, znowu sie odradza, a jego pedy ro-
sna dalej,

8. chociaz jego korzen zestarzeje sie w
ziemi i jego pien obumiera w prochu,

9. to jednak, gdy poczuje wilgo¢, puszcza
pedy i galezie jak Swieza sadzonka.

10. Lecz gdy czlowiek skona, lezy bez-
wladny; a gdy czlowiek wyzionie ducha,
gdzie jest potem?

11. Jak ubywa wod z morza, jak strumien
opada i wysycha,

12. tak czlowiek, gdy sie polozy, nie wsta-
nie; dopoki niebo nie przeminie, nie ocuci
sie i nie obudzi sie ze swojego snu.

13. Obys$ mnie ukryt w krainie umartych,
schowal mnie, az uSmierzy sie twdj gniew,
wyznaczyl mi kres, a potem wspomnial na
mnie!

14. Gdy czlowiek umiera, czy znowu ozy-
je? Przez wszystkie dni mojej stuzby bede
oczekiwal, az nadejdzie zmiana.

15. Wtedy bedziesz wolal, a ja ci odpo-
wiem, bedziesz tesknit za tworem swoich
rak.

16. Lecz teraz liczysz moje kroki, pilnu-
jesz mojego grzechu.

17. M6j wystepek jest zapieczetowany w
woreczku, a moja wina powleczona barwa.

18. Zaprawde, jak obsuwajgca sie gora pe-
ka, a skala przesuwa si¢ ze swego miejsca,

19. jak woda drgzy kamienie, a ulewa
sptukuje glebe, tak Ty wniwecz obracasz
nadzieje cztowieka.

20. Bierzesz na zawsze nad nim gére - i
odchodzi; zmieniasz jego oblicze - i odpra-
wiasz go.
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21. Jego dzieci zdobywaja szacunek - lecz
on o tym nie wie; gdy zyja w ponizeniu, on
na to nie zwaza.

22. Dopo6ki ma ciato, odeczuwa bdl, dopoki
jest w nim tchnienie, smuci si¢.

DOSTEPNE PRZEKLADY 15 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WoORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 5 Wtedy odpowiedzial Elifaz z Tema-
nu, méwiqce:

2. Czy medrzec odpowiada pustymi wy-
wodami i nadyma swoja piers wschodnim
wiatrem?

3. Czy szermuje mowgq, ktéra nic nie po-
moze, i stowami, ktérymi nic nie wskoéra?

4. Przeciez ty podwazasz bojazn Bozq i
podrywasz zycie modlitewne!

5. Twoja wina czyni wymownymi twoje
usta, postugujesz sie¢ mowaq przebieglych.

6. Potepiaja cie twoje usta, a nie ja, twoje
wlasne wargi $wiadcza przeciwko tobie.

7. Czy urodzites$ sie jako pierwszy z lu-
dzi? Czy zostale$ wydany na $wiat jeszcze
przed pagérkami?

8. Czy podstuchiwale$ na radzie Bozej i
stamtad zaczerpngle$ madrosci?

9. Céz ty wiesz, czego my nie wiemy? Co
ty rozumiesz, co nam nie jest wiadome?

10. I wsrdd nas sa sedziwi i starcy, starsi
niz twoj ojciec.

11. Czy blahe sq dla ciebie pociechy Bo-
ga i stowo, ktore lagodnie odezwalo si¢ do
ciebie?

12. Czemu sie tak uniosto twoje serce? |
dlaczego mrugajg twoje oczy,

15. ze zwracasz przeciwko Bogu swoja
ztos$¢ 1 wypuszczasz ze swoich ust takie
stowa?

14. Czymze jest cztowiek, ze mialby by¢
czysty, czymze zrodzony z niewiasty, ze
miatby by¢ sprawiedliwy?

15. Jezeli nawet swoim Swietym nie ufa i
niebiosa nie sq czyste w jego oczach,
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16. to tym bardziej ohydny i zepsuty jest
czlowiek, ktory pije nieprawos¢ jak wode.

17. Wykaze ci to, tylko postuchaj mnie, i
co widzialem, opowiem,

18. co medrcy przekazali, a czego ich oj-
cowie nie zataili.

19. Im samym byla dana ziemia i Za-
den cudzoziemiec nie osiadl jeszcze wsrod
nich.

20. Bezbozny zyje w trwodze po wszyst-
kie dni i tylko niewiele lat wyznaczono cie-
miezcy.

21. Odglos strasznych wiesci rozbrzmie-
wa w jego uszach, w czasie pokoju napada
nan rozbdjnik.

22. Nie wierzy, ze ujdzie ciemnosci, a
przeznaczony jest pod miecz.

23. Tula sie za chlebem, gdzie by go zna-
lez¢, wie, ze czeka go dzien ciemnosci.

24. Przerazajq go udreka i trwoga; prze-
magajq go jak krol, gotowy do natarcia.

25. Bo podniést reke przeciwko Bogu i
stawil czolo Wszechmocnemu,

26. zuchwale uderza na niego pod gesta
ostona grzbietdow swych tarcz.

27. Twarz ma nabrzmialq thuszczem, a lg-
dZwie napeczniate sadltem.

28. Miasta, w ktérych osiad}l, legng w ru-
inach, jego dom zostanie opuszczony, sta-
nie sie kupg gruzdéw.

29. Niedtugo bedzie bogaty, jego mienie
nietrwate, nie zapusci korzeni w ziemi.

30. Nie ujdzie on ciemnosci, ptomien wy-
suszy jego pedy, a jego kwiat rozwieje
wiatr.

31. Niechaj nie ufa ztudzeniu, bo sie za-
wiedzie, gdyz zhudzenie bedzie jego odpta-
ta.

32. Nim nadejdzie jego dzien, dopelni si¢
jego los, a jego lis¢ palmowy juz sie nie
zazieleni.

33. Jak krzew winny odrzuci niedojrza-
le swoje grona, jak drzewo oliwne zrzuci
swéj kwiat.
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34. Bo rzesza niegodziwych jest bezplod-
na, a ogien trawi namioty postawione za
tapowki.

35. Poczeli krzywde i porodzili bezprawie,
a dzieckiem ich ona jest oszukanstwo.

DOSTEPNE PRZEKLADY 16 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WoORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 6 Na to odpowiedzial Job i rzekk:

2. Podobnych rzeczy slyszalem wiele;
marni z was wszystkich pocieszyciele.

3. Czy juz koniec tym niedorzeczos$ciom?
Albo co ci¢ pobudza, ze odpowiadasz?

4. 1 ja moglbym méwié tak jak wy, gdy-
byscie byli na moim miejscu; mnozytbym
przeciwko wam kwiecistg mowe i potrza-
satbym nad wami gtowa,

5. pokrzepialbym was ustami i nie szcze-
dzitbym wam pociechy moich warg.

6. Chociaz méwig, nie ukoi sie mgdj bdl, a
cho¢ méwic przestane, nie opusci mnie.

7. Ale teraz On wyczerpat mojq sile i opa-
nowala mnie straszna bolesc.

8. Moja nedza swiadczy przeciwko mnie,
moja niemoc jawnie mnie oskarza.

9. Jego gniew szarpie mnie i zwalcza,
zgrzyta na mnie swoimi zebami. M¢§j prze-
ciwnik rzuca na mnie srogie spojrzenia.

10. Rozdziawiaja na mnie swoje usta, po-
liczkuja mnie wsrod zniewag, spotem gro-
madzq sie przeciwko mnie.

11. Bég wydal mnie przewrotnym i wtrg-
cit mnie w rece bezboznych.

12. Zytem spokojnie, lecz On skruszyt
mnie, a pochwyciwszy za kark, zdruzgotat
mnie i postawil mnie sobie za cel.

15. Dookota mnie swiszcza jego pociski,
drq bezlitosnie moje nerki, wylewa sie na
ziemie moja zOX¢.

14. Zadaje mi cios za ciosem, naciera na
mnie jak wojownik.

15. Przywdzialem woér pokutny na moje
cialo, a moim czolem wrylem si¢ w proch.
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16. Moja twarz jest czerwona od praczu,
a na moich powiekach cigzy mrok,

17. chociaz na moich dloniach nie ma wy-
stepku, a moja modlitwa jest szczera.

18. O ziemio, nie zakrywajze mojej krwi
i niech nie ustanie moja skarga!

19. Juz teraz mam $wiadka w niebie i swe-
go oredownika na wysokos$ciach.

20. Moi przyjaciele naSmiewajq si¢ ze
mnie, ku Bogu spoglada we lzach moje
oko,

21. aby rozstrzygnat na korzys$¢ meza je-
go sprawe z Bogiem, na korzys¢ cztowieka
jego sprawe z bliZnim,

22. bo jeszcze tylko kilka lat, a wejde na
Sciezke, z ktérej nie ma powrotu.

DOSTEPNE PRZEKEADY 17 ROZDZIALL

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 7 Mogj duch wycienczony, moje dni ga-
sng, tylko groby na mnie czekaja.

2. Zaiste, tylko szyderstwa sg moim udzia-
lem, a moje oczy muszq patrze¢ na kpiny.

3. Badz poreczycielem za mnie u siebie,
bo ktdz inny da zastaw za mnie?

4. Pozbawites ich serce rozsadku, dlatego
nie pozwolisz im triumfowacd.

5. Kto dla zysku zdradzi przyjacidl, tego
dzieciom oczy zgasna.

6. Uczyniono ze mnie posmiewisko ludéw
i stalem sie tym, komu pluje sie¢ w twarz.

7. Moje oko zamglito sie od zgryzoty, a
wszystkie moje czlonki sg jak cien.

8. Ludzie prawi zdumiewaja si¢ nad tym,
a niewinny oburza si¢ na méj marny los.

9. Mimo to sprawiedliwy trzyma sie swo-
jej drogi, a kto ma czyste rece, nabiera sity.

10. Lecz wy wszyscy wracajcie, przyjdz-
cie znowu, chociaz nie znajde wsrdéd was
medrca.

11. Moje dni przeminely, rozwialy sie pra-
gnienia mego serca.

12. Noc obracajqg mi w dzien, $wiatlo, jak
méwig, blisko jest ciemnosci.
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15. Czego mam oczekiwac¢? Kraina umar-
tych moim domem. W ciemnos$ci usciele
sobie loze.

14. Jezeli na grob musze wotaé: Ty$ moim
ojcem, a na robactwo: Matko moja i siostro
mojal

15. To gdziez jest moja nadzieja? Ktéz
moze dostrzec moje szczescie?

16. Czy wraz ze mna zstapia do krainy
umarlych, gdy razem polozymy sie w pro-
chu?

DOSTEPNE PRZEKLADY 18 ROZDZIALU

GDANSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 8 Na to odpowiedziat Bildad z Szuach
i rzekk

2. Jak dhugo bedziecie hamowali stowa?
Pomyélcie, a potem bedziemy rozmawiali.

3. Czemu uwaza sie nas za bydlo, czemu
jesteSmy nieczys$ci w twoich oczach?

4. Szamoczesz sie w gniewie - ¢czy z powo-
du ciebie ziemia ma by¢ wyludniona albo
skala ma sie przesungc¢ ze swego miejsca?

5. A jednak $wiatto bezboznego gasnie i
nie $wieci si¢ ptomien jego ogniska.

6. Swiatto w jego namiocie przyémiewa
si¢, a lampa jego gasnie nad nim.

7. Jego mocne kroki stajq sie chwiejne, a
jego plan prowadzi do zguby.

8. Jego wlasne nogi wpedzajg go w sied i
chodzi miedzy sidlami.

9. Potrzask chwyta go za piete, mocno
trzymajq go pulapki.

10. Powrdz na niego ukryty jest na ziemi,
a sidto nan na $ciezce.

11. Dookola strachy go trwoza i $cigaja
go na kazdym kroku.

12. Czyha nan zguba, a nieszczescie jest
w pogotowiu u jego boku.

13. Choroba zzera jego skore, Smiertelna
choroba zzera jego cztonki.

14. Wyrwany ze swego namiotu, w kto-
rym czul sie bezpieczny, zostaje zapedzo-
ny do Kréla Strachéw.
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15. W jego namiocie osiada obcy, sypie
siarke na jego siedzibe.

16. Od dotu usychaja jego korzenie, a od
gory wiedng jego galezie.

17. Pamie¢ o nim ginie na ziemi, a jego
imie znika z kraju.

18. Wyrzucaja go ze Swiatlta do ciemnosci
i wypedzajg go z okregu ziemi.

19. W jego rodzie nie pozostaje ani poto-
mek, ani zadna latorosl, ani nikt w miejscu
jego pobytu.

20. Dniem jego sadu sg przerazeni miesz-
kancy Zachodu, a ludzi Wschodu ogarnia
Zgroza.

21. Tak to jest z mieszkaniem bezboznika,
tak jest z domem tego, ktéry nie zna Boga.

DOSTEPNE PRZEKEADY 19 ROZDZIALU
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1. 9 Wtedy odpowiedziat Job i rzekk:

2. Jak dhugo bedziecie dreczy¢ mojg dusze
i gnebi¢ mnie stowami?

3. Juz dziesie¢ razy zniewazyliscie mnie i
nie wstydzicie sie mnie krzywdzic.

4. Lecz niech tak bedzie, ze zbladzitem i
uchybienie jest po mojej stronie.

5. Jezeli rzeczywiscie chcecie sie wywyz-
sza¢ nade mnie, to dowiedZcie mi zarzu-
tow, jakie mi stawiacie.

6. Wiedzcie, ze to Bog niesprawiedliwie
obszed} sie ze mng i omotal mnie swoja
sieciq.

7. Gdy krzycze: Gwaltu! - nie otrzymuje
odpowiedzi; gdy wolam o pomoc, nie ma
sqdu.

8. Zagrodzit mi droge, tak ze nie moge
przejs$¢; a nad moimi Sciezkami roztoczykt
ciemnosci.

9. Pozbawil mnie mojej czci i zdjal korone
Z mojej gtowy.

10. Bije mnie ze wszystkich stron, tak ze
gine, jak drzewo wyrwal moja nadzieje.

11. Unidst sie gniewem przeciwko mnie i
zaliczyl mnie w poczet swoich wrogdéw.
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12. Nadciagnely razem jego hufce, usy-
paty waly przeciwko mnie i rozbity oboz
dookola mojego namiotu.

13. Moi bracia trzymajq sie z dala ode
mnie, @ moi znajomi stronig ode mnie.

14. Moi krewni opuscili mnie, a goscie
mojego domu zapomnieli 0 mnie.

15. Domownicy i stuzebnice moje uwaza-
ja mnie za obcego, w ich oczach stalem sie
cudzoziemcem.

16. Gdy wolam na mego shuge, nie odzy-
wa si¢; sam musze go blagad.

17. Moim oddechem brzydzi si¢ moja zo-
na, jestem wstretny swoim rodzonym bra-
ciom.

18. Nawet mali chtopcy mna gardzg; gdy
powstaje, uragaja mi.

19. Wszyscy moi powiernicy brzydzg sie
mng, a ci, ktérych mitowatem, zwracajq sie
przeciwko mnie.

20. Moje kosci przyschlty do mojej skoéry
i do cialqa; i uszedtem tylko z dzigstami.

21. Zmitujcie sie, zmilujcie sie nade mng,
wy, przyjaciele moi, bo reka Boza mnie do-
tkneta!

22. Czemu prze$ladujecie mnie, jak to
czyni Bdg, a nie mozecie sie nasyci¢ wi-
dokiem mojego ciala?

25. O, oby byty zapisane moje stowa, oby
bylty utrwalone w ksiedze,

24. zelaznym rylcem i olowiem wykute w
skale na zawsze.

25. Lecz ja wiem, ze Odkupiciel méj zyje
i ze jako ostatni nad prochem stanie!

26. Ze potem, chociaz moja skéra jest tak
poszarpana, uwolniony od swego ciata be-
de ogladat Boga.

27. Tak! Ja sam ujrze go i moje oczy zo-
bacza go, nie kto inny. Moje nerki zanikaja
we mnie za tym tesknigc.

28. A gdy mowicie: Jakze chetnie bysmy
mu dopiekli i doszukali si¢ w nim powodu
do sprawy sgdowej!

29. To drzyjcie przed mieczem, bo to jest
wina, za ktora kare wymierza miecz, aby-
$cie wiedzieli, ze jest sad!
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DOSTEPNE PRZEKEADY 20 ROZDZIALU
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WULGATA INTERLINEARNA

20 Na to odpowiedziat Sofar z Naama i
rzekk:

2. Moje mysli sklaniajg mnie do odpowie-
dzi, gdyz jestem wzburzony,

3. gdy stysze nagane, ktéra mnie bole$nie
dotyka; wtedy za$ duch zgodnie z moim
rozumieniem podsuwa mi odpowiedz.

4. Czy nie znasz tej prawdy odwiecznej,
od czasu gdy cztowiek pojawil si¢ na ziemi,

5. Zze wesele bezboznych trwa krétko, a
rados$¢ bezecnych jest chwilowa?

6. Choc¢by jego pycha siegata az do nieba,
a jego gltowa dotykala obtokow,

7. 1o jednak zginie na zawsze jak jego wla-
sny gndgj; ci, ¢i go widywali, méwig: Gdzie
sie podzial?

8. Ulatuje jak sen, nie znajdzie sie go;
znikt jak widziadto nocne.

9. OKko, ktére go ogladato, juz go nie ujrzy
i juz go nie zobaczy jego miejsce.

10. Jego dzieci musza powetowaé szkody
ubogich, a jego rece musza oddaé, co wy-
darl,

11. chociaz jego cztonki sa pelne milo-
dzienczej sity, jednak musi ona spoczaé
wraz z nim w prochu.

12. Chociaz zlo jest stodkie w jego ustach
i chociaz chowa je pod jezykiem,

13. zachowuje je i nie pozbywa sie go, i
stara sie zachowac je na podniebieniu,

14. to jednak jego pokarm przemienia sie
w jego trzewiach i staje sie jadem Zmii w
jego wnetrzu.

15. Pochtonat bogactwa, lecz musi je wy-
plu¢; Bog wypiera je z jego brzucha.

16. Wessatl jad zmii, uSmierca go jezyk
gada,

17. nie wolno mu patrze¢ z rozkosza na
potoki ani na strumienie miodu i $Smietany.

18. Musi odda¢, co zdobyl, nie moze te-
go polknaé; choéby nabyt wiele débr, nie
nacieszy sie nimi,
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19. bo gnebil, pozostawit bez opieki ubo-
gich, rabowal dom, ktérego nie zbudowak;

20. poniewaz jego zadza byta nienasyco-
na, dlatego nie uratuja go jego skarby.

21. Nic nie uszlo przed jego zarloczno-
$cig, dlatego jego mienie nie ostoi sie.

22. Mimo nadmiaru dostatku ma utrapie-
nie, spada na niego cala moc niedoli.

25. Gdy bedzie napelnial swdj brzuch,
Bég zesle na niego zapalczywos$é swego
gniewu i spusci na niego zagtade.

24. Gdy bedzie uciekat przed bronig zela-
zng, huk spizowy przeszyje go.

25. Strzala wychodzi z jego grzbietu i
iskrzacy grot z jego zokci; ogarniaja go
strachy.

26. Zupela ciemno$¢ ogarnia jego skar-
by, pozera go ogien, przez nikogo nie roz-
niecony i pochtania wszystko, co ocalato w
jego namiocie.

2'7. Niebiosa odslonig jego wine, a ziemia
powstanie przeciwko niemu.

28. Calty dobytek jego domu zostanie
uprowadzony, rozptynie si¢ w dniu jego
gniewu.

29. Taki jest los bezboznego zgotowany
przez Boga i dziedzictwo przeznaczone mu
przez Boga.
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2 1. Na to odpowiedziat Job i rzekk:

2. Stuchajcie uwaznie mego stowa i niech
mi to zastapi waszg pocieche!

3. Pozwdlcie mi méwié, a gdy skoncze mo-
we, mozecie szydzic!

4. Czy moja skarga dotyczy ludzi? Dlacze-
go nie mialbym sie zniecierpliwic¢?

5. Spéjrzcie na mnie i zdumiejcie sie, po-
¥ozcie reke na swoje ustal

6. Tak, gdy o tym mysle, jestem przerazo-
ny i dreszcz przenika moje ciato.

7. Dlaczego bezbozni zachowujg zycie,
starzejg sie, a nawet nabierajaq sity?

Biblia Warszawska

8. Ich potomstwo jest trwate wokolo nich
i na ich oczach rozwijaja sie ich latorosle.

9. Ich domy sa bezpieczne, wolne od stra-
chu i nie smaga ich rézga Boza.

10. Ich byk pokrywa ze skutkiem, ich kro-
wa tatwo sie cieli i nie roni.

11. Wypuszczaja jak trzody owiec swoich
chlopcédw, a ich dziatki hasajq.

12. Spiewaja glo$no przy wtdérze beben-
kow i cytry i wesela sie przy dzwieku fletu.

135. W dobrobycie spedzajq swoje dni i w
pokoju schodzg do krainy umartych.

14. A przecie méwiag do Boga: Odstgp od
nas, nie chcemy znac¢ twoich drdg!

15. Kimze jest Wszechmocny, zebysSmy
mu mieli shuzy¢? I ¢6z nam z tego, ze be-
dziemy sie modli¢ do niego?

16. Czy ich powodzenie nie jest w ich re-
ku? Zamyst bezboznych daleki jest od nie-
go.

17. Czy czesto gasnie lampa bezboznych
i spada na nich zagtada? A jak czesto wy-
znacza On im cierpienia w swoim gnie-
wie?

18. Czy sa jak stoma na wietrze i jak ple-
wa, ktéra wiatr porywa?

19. Moéwisz, ze Bég przechowuje odplate
za niegodziwos¢ dla jego dzieci? Niechby
jemu samemu odptacilt, aby to odczul!

20. Niechby wlasnymi oczyma ogladalt
swojg zgube i pil z kielicha gniewu
Wszechmocnego!

21. Céz go jeszcze moze obchodzi¢ jego
dom, gdy sie skonczy liczba jego miesiecy?

22. Lecz czy moze kto Boga uczy¢ madro-
$ci, tego, ktéry nawet niebian sqadzi?

23. Jeden umiera w pelnym dobrobycie,
zyjac zupeknie bezpiecznie i spokojnie,

24. jego biodra sa pele ttuszczu, a szpik
jego kosci jest nasycony,

25. inny zas$ umiera z gorycza w duszy i
nigdy nie zakosztuje szczescia.

26. A jednak razem spoczywajq w prochu
i okrywa ich robactwo.
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27. Ja dobrze znam wasze mySli i intrygi,
ktére przeciwko mnie knujecie.

28. Mowicie bowiem: Gdziez jest dom
wielmozy? A gdzie namiot, w ktérym przy-
bywali bezbozni?

29. Czy nie pytaliscie ludzi, ktérzy duzo
podrézowali? Czy nie znacie ich przeko-
nywajacych przykladow:

30. Ze w dniu nieszczescia zty bywa za-
chowany, bywa wyratowany w dniu gnie-
wu?

31. Kto wytyka mu w twarz jego postepo-
wanie? A kto odplaci mu za to, co uczynil?

32. A gdy wyprowadzaja go do grobu, to
jeszcze przy mogile trzymajq straz.

335. Stodkie s mu bryly ziemi grobowej;
wszyscy ludzie ciggna za nim, jak niezli-
czeni sq ci, ktérzy szli przed nim.

34. 1 jakze chcecie mnie pocieszaé pusty-
mi stowami, wszak w waszych odpowie-
dziach jest tylko fatsz!

DOSTEPNE PRZEKLADY 22 ROZDZIALU
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22 Na to odpowiedzial Elifaz i rzekk:

2. Czy czlowiek moze by¢ przydatny Bo-
gu? Rozumny jest raczej samemu sobie
przydatny.

3. Czy Wszechmocny ma korzys$é z tego,
ze ty jestes sprawiedliwy, albo czy ma zysk
z tego, ze postepujesz nienagannie?

4. Czy karze cie z powodu twojej bogoboj-
nosci i czy pozywa cie za niq przed sad?

5. Czy to raczej twoja ztos¢ nie jest wielka
i nie ma konca twoim przewinieniom?

6. Wszak bez powodu brale$ zastaw od
swoich braci, a pélmagich obdzierale$ z
szat.

7. Zmeczonemu nie podates wody i glod-
nemu odmawiate$ chleba.

8. Do moznego nalezala ziemia, a uprzy-
wilejowany mieszkal na niej.

9. Odprawiales$ wdowy z pustymi rekoma,
a ramiona sierot byly miazdzone.
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10. Dlatego otaczajq cie zewszad sidla i
ogarnia cie nagly strach.

11. Twoje $wiatto przy¢milo sig, tak ze nie
widzisz; a fale wod okrywaja cie.

12. Czy Bog nie jest w gorze na niebie?
Spojrz na najwyzsze gwiazdy, jak sg wy-
soko!

13. A ty moéwisz: C6z Bég wie? Czy moze
sqdzi¢ poprzez ciemne chmury?

14. Geste chmury zastaniajg go i nie wi-
dzi, gdy sie przechadza na skraju niebios.

15. Czy chcesz sie trzymaé odwiecznej
$ciezki, co nig kroczyli niegodziwcy,

16. ktérzy zostali porwani przed czasem,
a strumien zalat ich grunt?

17. Méwili do Boga: Odstap od nas! I c6z
nam moze uczyni¢ Wszechmocny?

18. A jednak On napekniat ich domy do-
brem i zamyst bezboznych daleki byt od
niego.

19. Widzgc to, sprawiedliwi weselq sie, a
niewinny szydzi z nich,

20. méwigc: Oto nasi przeciwnicy unice-
stwieni, a ich bogactwa pochlongl ogien.

21. Pogddz sie z nim i zawrzyj z nim po-
kéj! W ten sposob poprawisz swojg dole.

22. Przyjmij z jego ust wskazania i zt6z
W swym sercu jego stowal

25. Jezeli w pokorze nawrdcisz sie do
Wszechmocnego i oddalisz nieprawos¢ ze
swego namiotu,

24. jezeli w proch rzucisz ztoty kruszec i
miedzy kamienie potokéw zloto z Ofiru,

25. jezeli Wszechmocny bedzie twoim
ztotem i srebrem pelnym polysku dla cie-
bie,

26. wtedy Wszechmocny bedzie twojq ra-
doscig i podniesiesz ku Bogu swoje obli-
cze.

2'7. Gdy bedziesz sie do niego modlil, wy-
shucha cie, i swoje $luby speknisz.

28. Cokolwiek postanowisz, uda ci sie, a
nad twoimi drogami zably$nie $wiatto.

29. Gdyz Bog poniza pysznego, lecz wy-
bawia pokornego.
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Rozdzial 24

30. Wybawia cztowieka niewinnego, a be-
dzie wybawiony dla czystosci swoich rak.

DOSTEPNE PRZEKLADY 23 ROZDZIALU
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23 Na to odpowiedziat Job i rzekk:

2. 1 dzi§ moja skarga pela jest gory-
czy, bo jego reka zacigzyta na moich wes-
tchnieniach.

3. O, gdybym wiedzial, jak go znalez¢, jak
dojs¢ do jego trybunaltu,

4. przedlozylbym mu mojq sprawe, a mo-
je usta napemlitbym dowodami.

5. Chcialbym poznac¢ stowa, ktérymi by
mi odpowiedzial, i dowiedzie¢ sie, co mi
powie.

6. Czy w swojej wielkiej mocy bedzie sie
prawowatl ze mnqg? Nie! Byleby tylko zwro-
cit na mnie uwage,

7. a wtedy czlowiek sprawiedliwy bedzie
sie z nim prawowal i przez mego sedziego
bede uznany za niewinnego na zawsze.

8. Oto, gdy ide naprzdod - nie ma go, a gdy
sie cofam - nie zauwazam go.

9. Gdy szukam go po lewej stronie, nie
dostrzegam go, gdy sie ukrywa po prawej,
tez go nie widze.

10. Zna bowiem droge, ktdérg postepu-
je; Gdyby mnie wyprdébowal, wyszedtbym
czysty jak zloto.

11. Moja noga trzymala sie¢ mocno jego
$ladu; jego droga szedlem i z niej nie zba-
czatem.

12. Od przykazan jego warg nie odstepo-
walem, zachowywalem w sercu slowa po-
chodzgce z jego ust.

13. Lecz On jest zawsze ten sam, ktdéz go
odmieni? Czego On pragnie, to czyni.

14. On tez wykona, co mi jest przezna-
czone; a takich przeznaczen jest u niego
wiele.

15. Dlatego trwoze sie przed jego obli-
czem i gdy to rozwazam, drze¢ przed nim.

16. Bog pozbawil odwagi moje serce, a
Wszechmocny przerazil mnie.
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17. Bo nie z powodu ciemnos$ci musze
milczed¢ ani z powodu mroku, ktéry okrykt
mojq twarz.
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24 Dlaczego Wszechmocny nie okreslit
czaséw karania i ci, ktérzy go znaja, nie
widzg jego dni?

2. Niegodziwcy przesuwajq granice, za-
garniaja trzody wraz z pasterzami.

3. Osty sierot pedza przed sobq, woly
wdowy biorq w zastaw.

4. Ubogich spychaja z drogi, wszyscy bie-
dacy na ziemi muszg si¢ ukrywac.

5. Oto, jak dzikie osty na pustyni wycho-
dza do swej zmudnej pracy, szukajac zyw-
nosci; na stepie chleba dla swoich dzieci.

6. W nocy zna zboze na polu i zbieraja
grona w winnicy bezboznika.

7. Nocuja nago, bez odziezy, a w czasie
zimy nie maja okrycia.

8. Zmoczeni sa goérska ulewq, a nie majgc
schronienia tulg sie do skaly.

9. Porywaja od piersi sierote i biorg w za-
staw niemowle ubogiego.

10. Chodza nago, bez odziezy i o gtodzie
ZN0SZa Snopy.

11. Miedzy piwnicznymi murami wytla-
czaja oliwe; pracuja w tloczni, a jednak sa
spragnieni.

12. Z miast rozlegaja sie jeki umierajg-
cych, ranni wolaja o pomste, ale Bog nie
zwaza na modlitwe.

13. Tamci znéw sg wrogami $wiattosci,
nie znaja jego drog i nie pozostaja na jego
Sciezkach.

14. Nim swiatlo wzejdzie, powstaje mor-
derca, zabija ubogiego i biednego, a w nocy
zakrada sie zlodziej.

15. Oko cudzotoznika czeka na zmierzch,
mys$li on: nie dostrzeze mnie zadne oko, i
na twarz kladzie zastone.
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16. W ciemnos$ci wlamujq sie¢ do doméw;
w dzien dobrze sie zamykajq, oni wszyscy
nie chcq znaé Swiatla.

17. Bo dla nich mrok jest porankiem,
gdyz ze strachami ciemnej nocy sa obe-
znani.

18. Sa jak szumowiny unoszone na po-
wierzchni wody; zla stawe ma ich dzial w
kraju, Zaden deptacz winogron nie zwraca
sie juz do ich winnicy.

19. Jak susza i upat wyparowujg wody
$niezne, tak grzesznikéw porywa kraina
umartych.

20. Zapomina o nich ono, ktére ich wy-
dato; robactwo karmi sie nimi, nikt ich nie
bedzie wspominal, niegodziwos¢ zalamuje
sie, jak drzewo.

21. Niegodziwiec gnebi nieptodng, ktéra
nie rodzi, a wdowie nie wyswiadcza nic do-
brego.

22. A jednak On przedluza swoja mo-
cq zycie okrutnikéw; niejeden podnosi sig,
chociaz juz zwatpil o zyciu.

25. Zapewnia mu bezpieczny byt, na kté-
rym moze si¢ oprzed, a jego 0Czy czuwaja
nad ich drogami.

24. Ich wielkos¢ trwa tylko chwile, potem
znikajg; schng i wiedng, bywajg porwani
jak wszyscy ludzie i odcieci jak klos.

25. Czyz tak nie jest? Kto mi zada kltam i
obrdci wniwecz moje stowo?

DOSTEPNE PRZEKEADY 25 ROZDZIALU
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25 Na to odpowiedziat Bildad z Szuach
i rzekk

2. Wladza i strach jest w jego reku; On
zapewnia pokdj na swoich wysokosciach.

3. Czy mozna zliczy¢ jego zastepy? A nad
kim nie wschodzi jego $wiatto?

4. Jakze wiec czlowiek moze by¢ sprawie-
dliwy w obliczu Boga? I jak moze ten, kto
sie urodzil z niewiasty, by¢ czysty?
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5. Oto, jezeli nawet ksiezyc nie $wieci
dos¢ jasno i jezeli nawet gwiazdy nie sg
czyste w jego oczach,

6. o ilez mniej Smiertelny, ktory jest jak
czerw, i syn czlowieczy, ktory jest jak ro-
bak?

DOSTEPNE PRZEKLADY 26 ROZDZIALU
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26 Na to odpowiedzial Job i rzekk:

2. Ale Swietnie pokrzepile$ bezsilnego i
wspartes ramie pozbawione mocy!

3. Ale Swietnie doradziles nierozumne-
mu, doskonale nauczytes rozsadku!

4. 7. czyja pomocq wypowiedziale$ te sto-
wa, a czyj duch wypowiedziat sie przez cie-
bie?

5. Cienie zmarlych drzg, wody i ich
mieszkancy.

6. Odkryta jest przed nim kraina umar-
kych i nie ma okrycia miejsce zagtady.

7. Rozposciera pélnoc nad pustky, a zie-
mie zawiesza nad nicoscig.

8. Skupia wody w swoich chmurach, a jed-
nak oblok nie peka pod ich cigezarem.

9. Zastania widok swojego tronu i rozpo-
$ciera nad nim swqj obtok.

10. Na krancu woéd zakre$lil granice, od-
dzielil $wiattos¢ od ciemnosci.

11. Kolumny niebieskie chwiejq si¢ i drza
przed jego grozba.

12. Swoja moca uspokoil morze, a swoja
madroscia zmiazdzyt Rahaba.

135. Od jego tchnienia rozjasnia si¢ niebo;
jego reka przebita gietkiego weza.

14. Oto zaledwie zarys jego drég, a tylko
jak cichy szept jego slowa styszymy! Lecz
kt6Z zrozumie grom wszechmocy jego?

DOSTEPNE PRZEKEADY 27 ROZDZIALL
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27 Potem Job ciggnat dalej swojq rzecz,
mowigc:
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2. Jako zyje Bog, ktéry mnie pozbawil pra-
wa, i Wszechmocny, ktéry moja dusz¢ na-
poil goryczg,

3. zaiste, poki staje tchu we mnie i tchnie-
nia Bozego w moich nozdrzach,

4. moje wargi nie bedqa méwity niegodzi-
wosci i méj jezyk nie bedzie wypowiadat
falszu.

5. Nie daj, Boze, bym wam przyznat stusz-
nos¢! Mojej niewinnosci bede bronit az do
$mierci.

6. Podtrzymuje moja sprawiedliwos¢ i nie
puszcze jej; moje sumienie nie potepia zad-
nego mojego dnia.

7. Niech tak si¢ wiedzie mojemu wrogowi
jak bezboznikowi, a mojemu przeciwniko-
wi jak ztoczyncy!

8. Bo jakaz nadzieje ma niegodziwiec, gdy
skonczy, gdy Bég zazada jego duszy?

9. Czy ustyszy Bég jego wolanie, gdy go
nawiedzi niedola?

10. Czy moze spokojnie polega¢ na
Wszechmocnym, wzywaé¢ Boga w kazdym
czasie?

11. Poucze was o dzialaniu Boga, nie za-
taje tego, co zamysla Wszechmocny.

12. Wszak wy wszyscy widzielidcie to, dla-
czego wiec pleciecie takie niedorzeczno-
$ci?

13. Taki los przeznacza Bog cztowiekowi
bezboznemu, takie jest dziedzictwo niego-
dziwcéw, ktére odbieraja od Wszechmoc-
nego!

14. Gdy jego dzieci podrosng, péjda pod
miecz; a jego latorosle nie nasyca sie chle-
bem.

15. Ci, co pozostana po nim, beda pocho-
wani w czasie zarazy, a wdowy po nich nie
beda ich oplakiwaly.

16. Cho¢by nagromadzit srebra jak pro-
chu, a przygotowat kupe szat jak gliny,

17. On je przygotuje, lecz przyodzieje je
sprawiedliwy, a srebro posiadzie nabozny.

18. Wybudowat swdj dom jak pajak niby
chatke, jaka postawil sobie stroz.
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19. Kladzie si¢ na spoczynek jako boga-
ty, lecz tego juz nie powtorzy; gdy otworzy
0CZy, nic juz nie ma.

20. Strachy dosiegng go w dzien biaty, a
W nocy porwie go burza.

21. Wiatr wschodni uniesie go i musi i$¢;
porwie go z jego miejsca zamieszkania.

22. Rzuca tym w niego bez lito$ci i on
musi szybko ucieka¢ przed jego mocaq.

235. OKklaskuje sie jego upadek i wygwiz-
duje sie go z jego miejsca.
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28 Tak! Sq kopalnie srebra i miejsca,
gdzie sie ptucze zloto.

2. Zelazo wydobywa sie z ziemi, a miedz
wytapia sie z rudy.

3. Potozono kres ciemnosci, bada sie rude
az do najdalszych zakatkdéw w ciemnosci i
mroku.

4. Kopia szyb w dolinie, z dala od osiedli,
zapomniani przez przechodniéw, bez opar-
cia dla ndg wiszg, kolysza sie.

5. Z ziemi pochodzi chleb, lecz w glebi
jest ona rozgrzebana jakby przez ogien,

6. jej kamienie zawierajq szafiry, ma tez
w nich ziarenka zlota.

7. Sciezki do niej nie zna s¢p i nie wypa-
trzylo jej oko sokola.

8. Nie krocza po niej dzikie zwierzeta, nie
stapa po niej lew.

9. Po krzemien czlowiek wycigga reke,
wywraca gory od podstaw.

10. W skalach wykuwa sztolnie, a jego
oko dostrzega wszystko, co cenne.

11. Naktada peta na rzeki, aby nie prze-
ciekaly; wywodzi na $wiatto to, co skryte.

12. Lecz gdzie mozna znalez¢ madros¢?
A gdzie jest siedziba rozumu?

13. Czlowiek nie zna drogi do niej; nie
mozna jej znalez¢ w krainie Zyjgcych.

14. Otchtan méwi: Nie ma jej we mnie, a
morze powiada: U mnie tez nie.
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15. Nie mozna jej dostaé za szczere zloto,
ani nie mozna naby¢ jej na wage srebra.

16. Nie mozna za niag zaptaci¢ zltotem Ofi-
ru ani drogocennym onyksem lub szafi-
rem.

17. Nie dordwna jej ani zloto, ani szkto,
nie mozna jej zamieni¢ na kosztownosci
szczerozlote.

18. Perly i krysztaly nie wchodza przy
niej w rachube, bo wigksza wartos¢ ma
zdobycie madrosci niz perty.

19. Nie doréwna jej topaz etiopski, nawet
na wage szczerego ztota nie idzie.

20. Skad wiec bierze sie madros¢ i gdzie
jest miejsce rozumu?

21. Zakryta jest przed oczyma wszystkich
zyjacych i zatajona przed ptactwem niebie-
skim.

22. Otchtan i $mieré¢ méwig: StyszalysSmy
wie$¢ o niej na wlasne uszy.

25.B6g wie o drodze do niej, tylko On zna
jej siedzibe,

24. bo tylko On patrzy na krance ziemi i
widzi wszystko, co jest pod niebem.

25. Gdy nadawal wiatrowi wage i mierzyt
pojemnos¢ wadd,

26. gdy deszczowi wyznaczal prawo i
szlak dla blyskawicy,

27. wtedy ja widzial i zgkebil, ustalit i wy-
probowal,

28. 1 rzek}t do czltowieka: Oto bojazn Pan-
ska, ona jest madroscig, a unikanie zlego
rozumem.
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29 Potem Job dalej prowadzit swoja
rzecz, méwiac:

2. Obym by}l jak za dawnych miesiecy, jak
za dni, gdy mnie jeszcze strzegl Bog,

3. gdy jego pochodnia jasniata mi nad gto-
waq, gdy w jego Swietle chodzilem w ciem-
nosci,

4. gdy bylem w pekli moich lat, gdy Bég
oslaniat jeszcze mdj namiot,
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5. gdy Wszechmocny byt jeszcze ze mng,
gdy otaczaly mnie dzieci moje,

6. gdy moje nogi kgpaly sie w mleku, a
skala, gdym stal na niej, wylewata potoki
oliwy,

7. gdy szedlem przez brame do miasta i
zajmowalem na rynku swoje miejsce!

8. Gdy zobaczyli mnie mlodzi, ustepowa-
li mi miejsca, podczas gdy sedziwi, dZzwi-
gnawszy sie ze swoich miejsc, stali,

9. dostojnicy przerywali swoje mowy i
przykladali dton do swoich ust.

10. Glos przywddcow milkt, a ich jezyk
przylgnat im do podniebienia.

11. Tak! Ucho, ktére mnie styszalo, zyczy-
Yo mi szczescia, a oko, ktdére mnie widziato,
przy$wiadczalo mi,

12. bo uratowalem ubogiego, gdy wotat
0 pomoc, sierote i kazdego, kto nie miat
opiekuna.

13. Blogostawienstwo gingcego zstepo-
walo na mnie, serce wdowy rozweselatem,

14. przyodziewalem sie w sprawiedliwos¢
i ona mnie okrywata; moja prawos¢ byta
mi jakby plaszczem i zawojem.

15. Bylem oczyma dla $lepego i nogami
dla chromego.

16. Bylem ojcem dla biednych i rozpatry-
walem sprawe nieznajomego.

17. Kruszylem szczeki krzywdziciela i
wyrywalem hip z jego zebdw.

18. Wtedy mys$lalem: Umre w moim ro-
dzinnym gniezdzie i bede zyt dlugo jak fe-
niks.

19. Korzen mdéj zwrdcony jest ku wodzie,
a rosa w nocy kladzie sie na moich gale-
ziach.

20. Bede sie zawsze cieszyt szacunkiem,
a méj luk w mej rece odnowi sie.

21. Shuchano mnie i czekano na mnie, i w
milczeniu przyjmowano mojg rade.

22. Gdy zabralem glos, nie odzywano sie,
moje stowo spltywato na nich niby krople.

235. Czekali na mnie jak na deszcz i otwie-
rali usta jak na ochtode.

Biblia Warszawska



Ksiega Hioba

=1 I

Rozdzial 31

24. Gdy u$miechatem sie do nich, to na-
bierali otuchy, pogoda mojego oblicza po-
cieszala pograzonych w zalobie.

25. Gdy do nich przychodzilem, siadalem
na gltdéwnym miejscu, przebywatem wsrdd
nich jak krol wsréd swoich wojownikow.
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30 A teraz Smiejg sie ze mnie mlod-
si ode mnie wiekiem, ktérych ojcéw nie
chcialbym postawi¢ przy psach mojej trzo-
dy.

2.1 ¢6z miatbym z sity ich rak, gdy moc
ich zniknela.

3. Wskutek niedostatku i srogiego gtodu,
ze ogryzajq suchy step i pelne grozy pust-
kowie,

4. zrywaja lebiode z krzakdéw, a ich pozy-
wieniem jest korzen jalowca?

5. Wypedza si¢ ich ze spotecznosci ludz-
kiej, krzyczy si¢ za nimi jak za ztodziejem.

6. Przebywajg w parowach rzecznych do-
lin, w podziemnych jamach i skalnych ja-
skiniach.

7. Rycza miedzy krzakami i przykucaja
pod chrustem

8. ludzie bezecni, nikczemnicy, ktérych
batem wypedzono z kraju.

9. A teraz Spiewaja o mnie szydercze pie-
$ni i stalem sie ich poSmiewiskiem.

10. Brzydza sie¢ mng, trzymajq sie z dala
ode mnie i oSmielaja si¢ plu¢ mi w twarz.

11. Bo On rozluznil méj powrodz i upoko-

rzyt mnie; dlatego dali wobec mnie upust
swawoli.

12. Z prawej strony powstaje banda wy-
rostkow, nogi moje odtracili i spychaja
mnie na zgubne Sciezki.

13. Popsuli moja droge, przyczyniajq sie
do mojej nedzy, a nikt ich nie wstrzymuje.

14. Podchodzg jakby przez szeroki wy-
tom, walg wsrdd wrzawy.

Biblia Warszawska

15. Opanowaly mnie strachy, moja god-
nos¢ jest rozwiana jak przez wiatr; jak ob-
ok przemineto moje szczescie.

16. A teraz rozplywa sie we mnie moja
dusza, zawtadnely mng dni utrapienia.

17. W nocy czuje przeszywajgcy bél w ko-
$ciach, dokuczliwe cierpienie nie ustaje.

18. Z wielka sila uchwycit On moja szate,
$ciska mnie jak kolnierz mej koszuli.

19. Rzucit mnie w bloto, upodobnitem sie
do prochu i popiotu.

20. Krzycze do ciebie, lecz mi nie od-
powiadasz; stoje, lecz Ty nie zwazasz na
mnie.

21. Okazale$ sie okrutny dla mnie; swa
mocna reka zwalczasz mnie.

22. Unosisz mnie na wietrze, kazesz mi
na nim jechad i sprawiasz, ze gine w burzy.

23. Gdyz wiem, ze chcesz mnie wydaé
na $mier¢ i do domu, przeznaczonego dla
wszystkich zyjacych.

24. Lecz czy tonacy nie wyciaga reki i w
swym nieszcze$ciu nie wola o pomoc?

25. Czy nie plakalem nad utrapionym
przez los, a moja dusza nie ubolewala nad
biednym?

26. Zaiste, oczekiwalem szczescia, a przy-
szto nieszczescie, wygladatem $wiatlosci, a
nastata ciemnosc.

27. Moje wnetrznosci burzq sie i nie mo-
gq sie uspokoi¢, kazdy dzien przynosi mi
utrapienie.

28. Chodze sczerniaty, ale nie od stonca;
powstalem na zgromadzeniu i krzyczalem
0 pomoc.

29. Stalem sie bratem szakali i towarzy-
szem strusiéw.

30. Moja skoéra sczerniata i opada ze
mnie, a moje kosci sa spieczone od goracz-
Kki.

31. Moja lutnia stata sie pie$niq zalobng,
a moj flet glosem placzacych.
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3 1 Zawarlem umowe ze swoimi oczy-
ma, ze nie spojrze pozagdliwie na panne.
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2. Jakiz mialbym dziat od Boga z géry
i dziedzictwo Wszechmocnego z wysoko-
$ci?

3. Czyz nie spada na zlo$nikéw zguba, a
nieszczescie na ztoczyncdw?

4. Czyz On nie widzi moich drdg i nie
liczy wszystkich moich krokéw?

5. Jezeli postepowalem falszywie, jezeli
moja noga $pieszyla si¢ do oszustwa,

6. to niech mnie Bog zwazy na doktadnej
wadze, a wtedy pozna moja niewinnosc!

7. Jezeli moj krok zboczyl z wtasciwej dro-
giiza oczyma poszto moje serce, a do dlo-
ni moich przylgneta jaka zmaza,

8. to niech ja sieje, a inny niech spozywa,
i niech beda wykorzenione moje latorosle!

9. Jezeli moje serce dato sie uwies¢ przez
inng kobiete i jezeli czyhalem u drzwi mo-
jego sasiada,

10. to niechaj moja zona miele dla innego,
niech inni z nig obcujg!

11. Bo to jest czyn spro$ny i wystepek ka-
rygodny,

12. bo to bylby ogien, ktdéry pozera az do
zatracenia, i moglby pochtongé cale moje
mienie.

13. Gdybym podeptal prawo mojego stugi
lub mojej shuzebnicy, gdy wystepowali ze
skargq przeciwko mnie,

14. ¢6z bym poczgl, gdyby Bég powstal, i
¢6z bym mu odpowiedzial, gdyby badat?

15. Czyz ten, ktéry mnie stworzyl w lonie
matki, nie stworzylt i jego? I czyz nie On
jeden uksztattowal nas w tonie?

16. Jezeli odmoéwilem prosbie ubogich al-
bo sprawilem, ze oczy wdowy zaszly tzami,

17. jezeli sam jadatem swojg kromke i nie
jadala z niej sierota,

18. ktoérg od mojej mtodosci wychowywa-
tem jak ojciec i prowadzitem od fona mat-
ki;

19. jezeli widziatem kogo$ ginacego z po-
wodu braku odziezy i biedaka bez okrycia,

20. a jego biodra nie blogostawily mnie i
nie ogrzal sie welng moich owiec,
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21. jezeli kiedy podniostem r¢ke przeciw-
ko sierocie, poniewaz widziatem w bramie
pomoc dla siebie,

22. to niech odpadnie moja topatka od
grzbietu, a moje ramie niech bedzie wy-
rwane ze stawu!

25. Gdyz z trwoga mys$latem o kazni Bo-
zej i przed jego majestatem nie mégtbym
sie ostac.

24. Jezeli w zlocie pokladalem nadzieje i
do szczerego ztota méwitem: Ty$ ufnoscia
moja,

25. jezeli sie cieszylem z mojego wielkie-
go bogactwa i z pokaznego mienia zdoby-
tego swoja rekg,

26. jezeli widzialem Swiatto sloneczne,
gdy Swiecito, i ksiezyc, gdy sungt wspania-
le,

2'7. 1 moje serce dalo sie uwies¢ potajem-
nie, tak ze im slalem reka pocatunki,

28. i to bylby wystepek karygodny, bo
bym sie zapart Boga na wysokosci.

29. Jezeli cieszytem sie z upadku mojego
wroga i triumfowatem, ze spotkato go co$
ztego,

30. nigdy nie dopuscilem, aby moje usta
zgrzeszyty, przeklinajac go na $mierc.

31. Zaiste, moi domownicy mawiali: Ktoz
sie nie najad} miesa u niego?

32. Obcy nie nocowal na dworze, przed
podréznymi otwieralem moje drzwi.

335. Jezeli - jak to czyniq ludzie - ukrywa-
lem moje wystepki, moja wing taitem w
moim lonie,

34. poniewaz batem sie licznego ttumu al-
bo przerazala mnie wzgarda roddw, wiec
milczalem i nie wychodzitem poza drzwi.

35. Obym mial kogo, kto by mnie wyshu-
chal! Oto mdj podpis! Niech mi odpowie
Wszechmocny! Obym miat oskarzenie na-
pisane przez przeciwnikal

36. Zaiste, zlozylbym je na swoje barki,
uwienczytbym nimi swoja gtowe.

37. Oznajmilbym mu liczbe moich kro-
kéw, przystgpitbym do niego jako ksiaze.
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38. Jezeli moja rola wotala o pomste prze-
ciwko mnie i wespdt z nig plakaly nade
mna jej zagony,

39. jezeli spozywaltem jej plony bez zapta-
ty, a jej wlasciciela pozbawilem zycia,

40. to niech zamiast pszenicy wzejdzie
oset, a zamiast jeczmienia chwasty! Skon-
czyly sie slowa Joba.
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32 A owi trzej mezowie przestali odpo-
wiada¢ Jobowi, poniewaz on sam uwazat
sie za sprawiedliwego.

2. Wtedy Elihu, syn Berachela Buzytczy-
ka, z rodu Rama, unidst sie gniewem. Za-
plongl gniewem na Joba, ze uwazat sie za
sprawiedliwszego od Boga,

3. zaplongl takze gniewem na trzech jego
przyjaciol, ze nie znalezli zadnej odpowie-
dzi, a jednak potepili Joba.

4. Elihu wiec czekal, gdy oni z Jobem roz-
mawiali, poniewaz byli starsi od niego.

5. Lecz widzac, ze ustom tych trzech
mezow braklo odpowiedzi, Elihu zaplongt
gniewem.

6. Potem odezwatl sie Elihu, syn Berachela
Buzytczyka, i rzek!: Jestem mltody latami, a
wy starzy, dlatego wahalem si¢ i balem si¢
wyjawi¢ wam swoje zdanie.

7. MySlalem: Niech dni przemdéwiag, a
mnogos$¢ lat niech uczy madrosci!

8. Lecz duch, ktéry jest w czlowieku, i
tchnienie Wszechmocnego czynig ich ro-
zumnymi.

9. Nie zawsze sedziwi sq madrzy, a starcy
rozumiejg to, co prawe.

10. Dlatego moéwie: Stuchajcie mnie! Ja
takze wypowiem swoje zdanie.

11. Oto czekalem na wasze mowy, przy-
sluchiwalem sie waszym rozumnym wy-
powiedziom, az wy zgtebicie slowa.

12. Na was zwazalem, a oto nie bylo ni-
kogo, kto by przekonal Joba, kto z was by
odpowiedziat na jego slowa.
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15. Nie moéwcie: ZnalezliSmy madrosé.
Bég, a nie cztowiek, moze go pokonad.

14. Nie do mnie zwrdcit si¢ ze swag mowa,
wigc nie bede mu odpowiadal waszymi sto-
wami.

15. Zmieszani sq, nie odpowiadaja juz;
stdw im brak.

16. I czy mam czekaé, poniewaz oni nie
maéwiq, poniewaz zamikli i juz nie odpo-
wiadajgq?

17. Ja takze chce ze swej strony odpowie-
dzied i ja chce wypowiedzie¢ swoje zdanie.

18. Bo jestem pelen stow, duch rozsadza
mnie w moim wnetrzu.

19. Oto moje wnetrze jest jak moszcz, kté-
ry nie ma ujscia, grozi peknieciem jak no-
we buklaki.

20. Dlatego musze moéwié, aby sobie
ulzy¢, otworze swoje wargi i odezwe sie.

21. Nie bede bral niczyjej strony i nikomu
nie bede schlebiat.

22. Nie umiem schlebia¢, gdyz moj Stwor-
ca wnet by mnie utrgcil.
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35 Teraz wiegc, Jobie, shuchaj mojej mo-
wy! Nadstaw ucha na wszystkie moje sto-
wal

2. Oto otwieram usta, mam stowa na kon-
cu jezyka.

3. Ze szczerego serca wyplywaja moje
stowa, moje wargi wypowiada¢ bedq stowa
rozumne.

4. Duch Bozy stworzyl mnie, a tchnienie
Wszechmocnego ozywilo mnie.

5. Jezeli mozesz, odpowiedz mi, przygotuj
sie, stan przede mnag!

6. Oto ja przed Bogiem jestem taki, jak ty;
takze i ja jestem z gliny ulepiony.

7. Niech cie wiec nie przeraza obawa
przede mng, a nacisk z mej strony niech
nie zacigzy na tobie!
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8. Wszakze powiedziate§ mi do uszu i sty-
szalem brzmienie twoich stow:

9. Jestem czysty, bez grzechu, niewinny i
bez zmazy.

10. Oto On doszukuje sie pozordéw winy
przeciwko mnie, poczytuje mnie za swego
wroga.

11. Moje nogi zakuwa w dyby, $ledzi
wszystkie moje Sciezki.

12. Ot6z w tym nie masz shusznosci, mo-
wie ci; Bog bowiem jest wiekszy niz czlo-
wiek.

13. Po ¢z spierate$ sie z nim, Ze na zadne
twoje stowa nie odpowiada?

14. Wszak Bég przemawia raz i drugi,
lecz na to sie nie zwaza:

15. We $nie, w nochym widzeniu, gdy gte-
boki sen pada na ludzi i oni $pig na swym
tozu.

16. Wtedy otwiera ludziom uszy, niepokoi
ich i ostrzega,

17. aby odwie$¢ cztowieka od ztego czynu
i uchroni¢ meza od pychy.

18. Zachowuje jego dusze od grobu, a je-
go zycie od Smiertelnego pocisku.

19. Smaga go tez cierpieniem na tozu i
dreszczem ustawicznym w jego kosciach
tak,

20. ze jego zyciu obrzydt chleb, a jego du-
szy nawet ulubiony pokarm.

21. Jego cialo niszczeje do niepoznania, a
jego kosci wystaja, cho¢ dawniej byty nie-
widoczne.

22.1 tak jego dusza zbliza si¢ do grobu, a
jego zycie do anioldw $mierci.

23. Jezeli potem oreduje za nim jaki aniot,
posrednik, jeden na tysigc, aby objawié
cztowiekowi jego obowigzek,

24. 1 zmituje sie nad nim: Wybaw go od
zejs$cia do grobu, otrzymalem zan okup,

25. to jego cialo odzyskuje mlodziencza
site, wraca do dni swojej mlodosci.

26. Gdy modli sie¢ do Boga, ten jest dla
niego laskawy, pozwala mu oglagda¢ z ra-
doscig swoje oblicze i tak przywraca czto-
wiekowi jego sprawiedliwos¢.
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27. Spiewa przed ludZzmi, méwiac: Zgrze-
szytem i zZtkamalem prawo, lecz mi za to nie
odptacono,

28. odkupit mojg dusze od zejscia do gro-
bu, a moje zycie moglo ogladaé $wiatlo.

29. Oto Bog czyni to wszystko z cztowie-
kiem dwa razy, trzy razy,

30. aby wywiesé¢ jego dusze z grobu,
os$wieci¢ Swiattem zyjacych.

31. Zwaz to, Jobie, stuchaj mnie; milcz, a
ja bede mowil!

52. Jezeli jednak masz co$ do powie-
dzenia, odpowiedz mi; méw, gdyz chetnie
przyznaltbym ci slusznos¢!

33. Jezeli nie, to ty wystuchaj mnie; milcz,
a ja naucze cie madrosci.
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54 Elihu w dalszym ciggu tak moéwilk:

2. Shuchajcie, medrcy, moich stow, a wy,
rozumni, nadstawcie ucha,

3. bo ucho bada slowa, jak podniebienie
smakuje pokarmu.

4. Ustalmy miedzy soba to, co prawe, po-
znajmy razem to, co dobre!

5. Bo Job rzekk Jestem sprawiedliwy, a
Bo6g pozbawil mnie prawa.

6. Wbrew stusznosci zostalem uznany
za klamce, nieuleczalnie ugodzony strzalg,
chociaz jestem bez winy.

7. Gdziez jest taki maz jak Job, ktéry by
tak chtongl bluznierstwo jak wode?

8. Ktéry by tak sie bratat ze zloczyncami
i obcowal z bezboznymi?

9. Wszak on rzekl Nie ma czlowiek po-
zytku z tego, ze ma upodobanie w Bogu.

10. Przeto wy, mezowie rozumni, shuchaj-
cie mnie: B6g nie ma nic wspdlnego z bez-
prawiem, Wszechmocny z nieprawoscia.

11. Owszem, odptaca On cztowiekowi we-
dhug uczynkow i sprawia, ze powodzi mu
sie wedhig jego postepowania.
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12. Bo to jest pewne, ze Bog nie popelnia
bezprawia i Najwyzszy nie lamie prawa.

13. Ktéz mu poruczyt ziemie i kto zatozykt
caly okrag swiata?

14. Gdyby wzigl z powrotem do siebie
swojego ducha i $ciaggngl w siebie swoje
tchnienie,

15. to by od razu zging¢to wszelkie ciato i
czlowiek wrécitby do prochu.

16. Jezeli wiec to rozumiesz, stuchaj tego
i przystuchuj si¢ uwaznie moim stowom.

17. Czy moze rzadzi¢ ten, kto niena-
widzi prawa? Albo czy chciatby$ potepié
Wszechsprawiedliwego?

18. Tego, ktéry do kréla méwi: Nicponiu!
a do dostojnikow: Ztoczynco!

19. Ktéry nie okazuje wzgledow ksigze-
tom i nie wyrdznia bogatego przed ubo-
gim, bo oni wszyscy sq dzielem jego rak.

20. Mra w mgnieniu oka posrdd nocy; do-
tyka ludzi - przemijaja. On bez poruszenia
reka usuwa mocarza,

21. bo jego oczy patrza na drogi cztowie-
ka i On widzi wszystkie jego kroki.

22. Nie ma ciemnos$ci ani mroku, gdzie
mogliby sie ukry¢ zloczyncy,

23. albowiem nikomu nie wyznaczono po-
ry, kiedy ma si¢ stawi¢ przed Bogiem na
sad.

24. Druzgocze mocarzy bez przeshucha-
nia, a na ich miejsce ustanawia innych,

25. gdyz, znajac ich czyny, obala ich w
nocy i sq zniszczeni.

26. Za ich bezboznos$¢ smaga ich w miej-
scu, gdzie to widzq ludzie,

2'T. poniewaz odstapili od niego i na Zadne
jego drogi nie zwazali,

28. sprawiajac, ze doszed}t do niego krzyk
ubogiego i On styszal wolania nedzarzy.

29. Gdy zachowuje sie spokojnie, to ktdz
go potepi, a gdy zakrywa oblicze, to kt6z
go zobaczy? Jednak On jest zaréwno nad
ludem, jak i nad cztowiekiem,

30. aby czlowiek bezecny nie kroélowat i
nie byt sidtem dla ludu.
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351. Czy wiec B6g ma powiedzie¢ do cie-
bie: Zbladzilem, juz nie postapie faltszywie,

32. ty mnie tego naucz, czego Ja nie widz¢;
jezeli popekilem bezprawie, juz tego nie
uczynie!

35. Czy ma wedlug twojego zdania od-
placa¢, skoro wzgardziles jego wyrokiem?
Ty masz rozstrzygnad¢, a nie ja, a co sam
wiesz, to wypowiedz!

34. Ludzie rozumni powiedza mi i kazdy
maz madry, ktéry mnie stucha, powie:

35. Job méwi nierozsadnie, a jego stowa
$3 nierozwazne.

36. Niechze bedzie Job bezustannie do-
Swiadczany, gdyz odpowiada jak ludzie
zrosliwi!

37. Dodaje bowiem odstepstwo do swo-
jego grzechu, urgga glo$no posrdd nas i
coraz wiecej méwi przeciwko Bogu.
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55 Elihu odezwat si¢ i rzekk:

2. Czy uwazasz to za stuszne i nazywasz
shusznos$cia po swojej stronie wobec Boga,

3. gdy pytasz: C6z mi to pomoze, co za po-
zytek mam z tego, ze jestem bez grzechu?

4. Ja paru stowy ci odpowiem i twoim
przyjaciotom zarazem.

5. Spojrz ku niebu i zobacz, przypatrz sie
obtokom, ktore sg wysoko nad toba.

6. Jezeli zgrzeszysz, co mu przez to zro-
bisz, a jezeli jest wiele twoich wystepkdow,
co mu zaszkodzisz?

7. Jezeli jeste$ sprawiedliwy, co mu da-
jesz? Albo co otrzymuje On z twoich rgk?

8. Twoja bezboznos¢ dotknie tylko czlo-
wieka takiego jak ty, a twoja sprawiedli-
wos$¢ pomoze tylko takiemu samemu sy-
nowi czltowieka.

9. Krzyk bowiem podnosza z powodu wie-
lu uciskéw, z powodu ramienia moznych
wolaja o pomoc,
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10. wszakze nikt nie méwi: Gdzie jest Bog,
maoj Stwoércea, ktéry i w nocy niedoli wywo-
huje pie$ni pochwalne?

11. Czyni nas rozumniejszymi niz polne
zwierzeta i medrszymi niz ptactwo niebie-
skie.

12. A wtedy oni podnoszg krzyk, lecz
On nie odpowiada z powodu zuchwalstwa
zkych.

135. Doprawdy, Bog nie wyshuchuje pu-
stych skéw, Wszechmocny nie zwaza na
nie,

14. zwhaszcza gdy méwisz, ze go nie wi-
dzisz. Rozprawa odbedzie sie przed nim,
wiec wyczekuj go!

15. 1 wlasnie teraz, gdy jego gniew nie
karze i On nie zwaza zbytnio na wystepek,

16. Job otwiera usta do pustej mowy i w
sposéb nierozumny mnozy stowa.
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36 Elihu méwil dalej tak:

2. Miej troche cierpliwosci ze mng, a po-
ucze cie, bo jeszcze dopowiem co$ po stro-
nie Boga.

3. Mojg wiedze zaczerpne z daleka i od-
dam sprawiedliwo$¢ mojemu Stwoércy.

4. Bo, zaiste, moje slowa nie sq kiam-
stwem; a mgz doskonale obeznany jest
przed tobg,

5. oto Bég jest potezny, lecz nikim nie gar-
dzi; potezny silq i sercem.

6. Bezboznego nie pozostawia przy zyciu,
ubogim za$ zapewnia sprawiedliwos¢.

7. Od sprawiedliwego nie odwraca swoich
oczu; wraz z krdlami sadza ich na tronie i
$Q A zawsze Wywyzszeni.

8. A gdy sg skuci w peta, skowani wiezami
nedzy,

9. wtedy wyjawia im ich sprawy i ich wy-
stepki, ze sie wzmogtly.

10. Otwiera im ucho dla przestrogi i wzy-
wa ich, zeby sie odwrdcili od ztosci.
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11. Jezeli ustuchajq i poddadza si¢, dokon-
czq dni swoich w szczesciu i lat swoich w
rozkoszach.

12. Lecz jezeli nie ushtuchajg, zging od
Smiertelnego pocisku i umrg, nie wiedzac
jak i za co.

13. Ludzie bezboznego serca hoduja
gniew; nie wolajg o pomoc, gdy ich wigze.

14. Totez ich dusza umiera w kwiecie wie-
ku, koncza swe zycie wsrod nierzadnikow
Swigtynnych.

15. On wybawia cierpigcego przez jego
cierpienie i otwiera jego ucho przez utra-
pienie.

16. Takze ciebie wyrywa z paszczy niedo-
li na wolng przestrzen, gdzie nie ma cia-
snoty, a twdj stol jest bogato zastawiony
thustymi potrawami.

17. Lecz jezeli w pelni sadzisz jak bezboz-
ny, to cie sad i prawo pochwycag.

18. Niech cie gniew nie skusi do urggania,
niech ci¢ nie zwiedzie bogaty okup!

19. Czy twdj krzyk wyprowadzi cie z nie-
doli albo wszystkie twoje choc¢by jak napie-
te wysitki?

20. Nie tesknij za nocg, ze ludy porwa sie
ze swoich miejsc!

21. Strzez sie, aby$ sie nie zwracal ku
niegodziwosci, gdyz z powodu niej znosisz
cierpienie.

22. Oto Bog jest wznioslty w swym dziala-
niu, gdziez jest taki wychowawca jak On?

23. Kto wyznacza mu jego postepowanie
i kto powie: Popeknile$ zlo?

24. Pamietaj, abys$ raczej wystawial jego
dzialanie, ktére opiewali ludzie!

25. Wszyscy ludzie wpatrywali sie w nie z
podziwem, chociaz czltowiek widzi je tylko
z daleka.

26. Oto B6g jest wzniosly, a tylko my te-
go nie mozemy pozna¢; liczba jego lat jest
niezbadana.

27. On wyciaga kropelki z morza i te roz-
lewaja sie w oparach deszczu,

28. ktérym ociekaja chmury i ktéry spada
na mnéstwo ludzi.
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29. Kto moze zrozumie¢, jak sie ukladaja
obloki, grzmoty w jego namiocie?

30. Oto On roztacza wokolo siebie mgte i
okrywa glebiny morskie.

31. Tak przez nie sadzi ludy, daje tez po-
karm w obfitosci.

32. W swoich dloniach kryje blyskawice i
kaze jej trafi¢ w cel.

35. Obwieszcza go jego grzmot, gdy w
gniewie wystepuje przeciwko niegodziwo-
Sci.
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57 Zaiste, dlatego drzy moje serce i
skacze ze swojego miejsca.

2. Shuchajcie pilnie grzmotu jego glosu i
pomruku, ktéry wychodzi z jego ust!

3. Wypuszcza go pod catym niebem, a je-
go Swiatlo siega do krancéw ziemi.

4. Za nim huczy grzmot, grzmi swym po-
teznym glosem, a gdy si¢ styszy jego gtlos,
nie powstrzymuje blyskawic.

5. B6g przedziwnie grzmi swoim glosem,
czyni wielkie rzeczy, ktdrych nie rozumie-
my.

6. Bo do $niegu moéwi: Padaj na ziemie!
do deszczu i ulewy: Padajcie rzesiscie!

7. Pieczetuje reke kazdego czlowieka, aby
wszyscy ludzie znali jego dzieto.

8. Wtedy zwierzeta wchodza do kryjowek
i ktadg sie w swym legowiskach.

9. Z komory poludnia wychodzi huragan,
a od wiatréw pélnocnych mroz.

10. Od tchnienia Bozego powstaje 16d, a
szerokie wody zamarzajq.

11. Obciaza chmury gradem i swojq bky-
skawicg rozpedza obloki,

12. ktére kieruje dokad chce, aby czynily
wszystko, co im kaze, na calej powierzchni
ziemskiej,

13. albo jako rézge karzacg, albo jako bto-
gostawienstwo dla swojej ziemi, albo zsyta
je w dowdd swojej taski.
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14. Shuchaj tego, Jobie, zastandw sie¢ i roz-
waz cuda Bogal

15. Czy wiesz, jakie zadanie B6g im wy-
znacza i jak kaze zablysng¢ $wiatlu swego
obtoku?

16. Czy wiesz co$ 0 unoszeniu sie chmur,
o cudach tego, ktéry jest doskonaly w ma-
drosci?

17. Ty, ktorego szaty si¢ rozgrzewajq, gdy
ziemia odpoczywa pod wiatrem potudnia?

18. Czy potrafisz tak jak On rozpostrzeé
sklepienie niebios, ktére jest mocne jak lu-
stro polerowane?

19. Poucz nas, co mu mamy powiedzied,
bo nic nie mozemy przytoczy¢ z powodu
ciemnoty!

20. Czy nalezy mu powiedzie¢, ze chce
mowic¢? Czy zadat kto wlasnej zguby?

21. Czasem nie widzi sie Swiatla stonecz-
nego, gdyz zaciemnily je obloki, lecz gdy
powieje wiatr i rozprasza je,

22.z pdnocy zjawia sie zlocisty blask, Bo-
ga otacza przerazajaca jasnosc.

25. Wszechmocny jest niedostepny, jest
potezny silg i bogaty w sprawiedliwosé, ale
nie podepcze prawa.

24. Dlatego niechze boja sie go ludzie;
wszakze On nie zwaza na tych, ktorzy o
swojej madrosci wiele mysla.
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38 Potem Pan odpowiedzial Jobowi spo-
$rod zawieruchy i rzekk:

2. Ktéz to zaciemnia mdj plan stowami
bezmyslnymi?

3. Przepasz jako maz swoje biodra, bede
cie pytal, a ty mnie pouczysz.

4. Gdzie byle$, gdy zakladalem ziemie?
Powiedz, jesli wiesz i rozumiesz.

5. Kto wyznaczyl jej rozmiary? Czy
wiesz? Albo kto rozciaggnat nad nig sznur
mierniczy?

6. Na czym sq osadzone jej filary albo kto
zatozyt jej kamien wegielny?
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7. Gdy gwiazdy poranne chérem radosnie
sie odezwaly i okrzyk wydali wszyscy sy-
nowie Bozy?

8. Kto zamknat morze drzwiami, gdy pie-
nigc si¢, wyszto z tona,

9. gdy obloki uczynilem jego szaty, a
ciemne chmury jego pieluszkami,

10. gdy wyznaczylem mu mojq granice i
zalozylem zawory i bramy,

11. moéwigc: Dotad dojdziesz, lecz nie da-
lej! I tu zatrzymajq sie twe wzdete fale!

12. Czy kiedykolwiek, odkad zyjesz, powo-
late$ Swit, a zorzy wskazale$ jej miejsce,

13. aby ogarneta krance ziemi, z ktérej
bezbozni zostang strzg$nieci?

14. Aby sie odmienita jak glina pod pie-
czecig i przyjmowata barwe jak odzienie,

15. aby bezbozni byli pozbawieni $wiatla,
a podniesione ramie zostato zlamane?

16. Czy dotarte$ az do Zrodel morza i
przechadzate$ sie po dnie toni?

17. Czy otworzyly sie przed tobg bramy
Smierci i widziale§ bramy mrokow?

18. Czy ogarngle$§ rozumem rozmiary
ziemi? Powiedz, jezeli to wszystko wiesz!

19. Ktéredy prowadzi droga tam, gdzie
przebywa swiatlos¢, a gdzie jest miejsce
ciemnosci,

20. abys ja zaprowadzil do jej obszaru i
mogl rozpoznac $ciezki do jej domu?

21. Ty to wiesz, bo urodzile$ si¢ wtedy i
wielka jest liczba twoich dni.

22. Czy dotartes az do skladéw $niegu al-
bo widziale$ sktady gradu,

25. ktéry przechowuje na czas ucisku, na
dzien walki i bitwy?

24. Ktéredy prowadzi droga tam, gdzie sie
dzieli $wiattos¢, skad wiatr wschodni roz-
chodzi sie¢ po ziemi?

25. Kto wyrgbat chodnik dla ulewy i wy-
znaczyl droge piorunowi,

26. aby zestaé¢ deszcz na ziemie nie za-
mieszkang, na pustynie bezludng,

27. aby obficie nawodni¢ miejsca puste i
opuszczone i rozkrzewié zielona trawe?
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28. Czy deszcz ma ojca, a kto zrodzit kro-
ple rosy?

29. Z czyjego tona wychodzi mroéz, a kto
zrodzit szron niebieski?

30. Wody twardnieja jak kamien, a po-
wierzchnia toni tezeje.

31. Czy mozesz zwigzaé pek Plejad albo
rozluzni¢ pasek Oriona?

52. Czy mozesz wyprowadzi¢ gwiazdy
Zodiaku w czasie wlasciwym i wyprowa-
dzi¢ Niedzwiedzice z jej mtodymi?

33. Czy znasz porzadek nieba albo czy
mozesz ustanowi¢ jego wladztwo na zie-
mi?

34. Czy potrafisz podniesé swdj glos ku
chmurom, aby cie okryt nawal wdd?

35. Czy mozesz wypusci¢ blyskawice, aby
poszly i rzekly do ciebie: Oto jesteSmy!?

36. Kto nadat watom oblokéw wrdzebne
znaczenie albo kto hunie niebieskiej wymo-
we proroczg?

37. Kto zdola dokladnie zliczy¢ obloki, a
kto potrafi wyla¢ lagwie niebieskie,

38. gdy gruda jest twarda jak odlew, a
bryty przylegaja do siebie?

39. Czy ty dostarczasz tupu dla Iwicy i
zaspokajasz gtdd lwiat,

40. gdy sie tulg w jaskiniach i leza w ge-
stwinie na czatach?

41. Kto przygotowuje krukowi pokarm,
gdy jego piskleta wolaja do Boga i tulaja
sie bez pozywienia?
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39 Czy znasz poreg, kiedy kozice skalne
rodzg, czy pilnujesz czasu rodzenia lan?

2. Czy mozesz zliczy¢ miesigce, kiedy do-
naszajq i znasz czas ich miotu?

3. Przykucajq, by ich mlode przebié sie
mogly i pozbywajg sie swych boléw,

4. a gdy ich mtode nabieraja sil, wzrastajq
na otwartym polu, odchodza i juz nie wra-
cajg do nich.
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5. Kto wypuscil wolno dzikiego osta i kto
rozwigzal peta mula,

6. ktéremu przeznaczylem step na dom,
a stong kraine na mieszkanie?

7. Kpi sobie ze zgieltku miasta i nie styszy
wrzasku poganiacza.

8. Przebiega gory za paszg, szukajgc
wszelkiej zieleni.

9. Czy zechce ci shuzy¢ bawot albo czy
przenocuje u twego ztobu?

10. Czy mozesz powrozem przywigzac
bawola do bruzdy albo czy bedzie brono-
wat za tobg zagony?

11. Czy na nim polegasz, ze ma duzo sity,
i chcesz mu powierzy¢ swoj trud?

12. Czy mozesz mu zawierzy¢, ze zwiezie
ci zbiory i sprowadzi je do twojego gumna?

13. Strusica radosnie bije skrzydtami,
lecz czy saq to skrzydta i pidra bociana?

14. Znosi ona na ziemi swoje jaja i wy-
grzewa je w piasku,

15. a nie pamieta o tym, Ze moze je
zgnies$¢ nogq, a dzikie zwierze je zdeptad.

16. Twardo postepuje ze swymi mtodymi,
jakby nie byty jej; nie martwi sie, ze jej trud
jest daremny,

17. gdyz Bég pozbawil ja madrosci i nie
udzielit jej rozumu.

18. Gdy sploszona unosi sie wysoko, szy-
dzi z konia i jego jezdZca.

19. Czy ty dajesz koniowi site, odziewasz
jego kark w grzywe?

20. Czy kazesz mu podskakiwac jak sza-
rancza? Jego dumne rzenie sieje postrach.

21. Drze kopytami ziemie, dumny ze swej
sity, wybiega na spotkanie zbrojnych.

22. Drwi z trwogi i nie leka sie¢, i nie uste-
puje przed mieczem.

253. Na nim chrzesci kolczan, blyszczy
oszczep i dzida.

24. WsSrod zgietku i halasu pochlania
przestrzen i na glos trgby nie ustoi spo-
kojnie.

25. llekro¢ zabrzmi traba, zarzy: Tha! i
z daleka wyczuwa bitwe, gromki glos do-
wodcoédw i okrzyk wojenny.
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26. Czy mocga twojego rozumu wzbija sie
jastrzab i rozcigga swoje skrzydla ku po-
hudniowi?

2'7. Czy na twoj rozkaz wznosi sie orzet i
Sciele wysoko swoje gniazdo?

28. Na skale mieszka i nocuje na iglicach
skalnych i stromych wierzcholkach.

29. Stamtad wypatruje zeru, jego oczy pa-
trzq daleko.

30. Jego piskleta chciwie pijg krew, a jest
wszedzie tam, gdzie sq zabici.
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40 A Pan zwrdcit sie do Joba i rzekt:

2. Czy ten, kto spiera sie z Wszechmoc-
nym, bedzie trwal w uporze? Niech oskar-
zyciel Boga odpowie!

3. Wtedy Job odpowiedzial Panu i rzekk:

4. Otom ja nedzny, ¢6z ci odpowiem?
Swoja reke klade na ustach.

5. Raz méwilem i juz nie bede; drugi raz
i juz nie powtorze.

6. Wtedy Pan ponownie odpowiedziat Jo-
bowi sposréd nawakhicy i rzekk:

7. Nuze, przepasz swoje biodra jak maz;
bede ciebie pytat, a ty mnie poucz!

8. Czy chcesz rzeczywiscie podwazyé mo-
ja sprawiedliwos$¢, pomdéwi¢ mnie o krzyw-
de, aby okazad, ze masz shusznoscé?

9. Czy jeste$ mocny jak Bég i mozesz jak
On zagrzmie¢ gtosem?

10. Przyozdoéb sie w majestat i we wznio-
stos¢, przywdziej chwate i dostojenstwo!

11. Rozlej wybuchy swojego gniewu,
spojrz na kazdego pysznego i poniz go!

12. Spojrz na kazdego pysznego i upokérz
go, a skrusz bezboznych na ich miejscu!

15. Wszystkich razem zagrzeb w prochu,
zamknij ich oblicza w ukryciul

14. Wtedy i ja ci wyznam, ze twoja prawi-
ca moze cie wybawid.

15. Oto hipopotam, ktérego stworzyltem
jak i ciebie, zywi sie trawq jak wok.
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16. Lecz patrz, jaka sila w jego biodrach i
jaka moc w migsniach jego cielska!

17. Swdj ogon wypreza jak cedr, Sciegna
ud jego s@ mocno splecione,

18. Jego kosci niby rury miedziane, jego
cztonki jak dragi zelazne.

19. Jest on przedniejszym z dziel Bozych;
jego Stwoérca zaopatrzyt go w miecz.

20. Géry, gdzie igraja wszystkie dzikie
zwierzeta, dostarczaja mu paszy.

21. Wyleguje si¢ pod krzewami lotosu, w
ukryciu trzciny i bagna.

22. Krzewy lotosu ostaniajg go cieniem,
otaczaja go wierzby nad potokiem.

23. Oto, gdy rzeka wzbiera, nie ptoszy sie;
jest spokojny, cho¢by Jordan wpad} do jego
paszczy.

24. Czy mozna go wyciggng¢ hakami albo
przeklué kolkiem jego nozdrza?

25. Czy krokodyla zdotasz ztapac¢ na wed-
ke albo powrozem skrepowac jego jezyk?

26. Czy przewleczesz Lkolce przez je-
go nozdrza albo hakiem przebijesz jego
szczeki?

27. Czy zwréci sie do ciebie z zarliwy-
mi prosbami, przemdéwi do ciebie stodkimi
slowami?

28. Czy zawrze z toba przymierze, abys
go przyjat na zawsze jako stuge?

29. Czy mozesz z nim poigrac jak z ptasz-
kiem i uwigzaé go jako zabawke dla swych
coérek?

30. Czy handluje nim cech rybacki i roz-
dzielaja go miedzy kupcow?

31. Czy mozesz grotami podziurawi¢ jego
skére albo jego glowe przebi¢ harpunem
rybackim?

32. Jezeli kiedy polozysz na niego swojq
reke, pamietaj o walce, juz nigdy nie be-
dziesz jej wszczynal.
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4 1 Nadzieja zlowienia go okaze sie
zhudna; juz na jego widok byltbys powalony
na ziemie.
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2. Nie ma takiego $mialtka, ktory by go
draznit, a ktéry by chcial stang¢ przed jego
obliczem.

3. Kto wystgpi przeciwko niemu, a wyj-
dzie calo? Pod calym niebem nie ma ta-
kiego.

4. Nie moge zamilczeé¢ o jego cztonkach
ani o wielkiej jego sile i wspaniatym uzbro-
jeniu.

5. Kt6z odwazyt sie odkry¢ wierzch jego
szaty? Kto o$mielil si¢ siegna¢ miedzy jego
zeby?

6. Kt6z zdota otworzy¢ wrota jego pyska?
Od jego zebdw wionie strach.

7. Jego grzbiet, to rzedy tarcz, Scisle spo-
jone jakby pieczecig z krzemienia.

8.Jedna do drugiej tak przylega, ze powie-
trze nie dostaje sie miedzy nie.

9. Jedna z druga jest spojona; sq nieroz-
dzielnie zlaczone.

10. Jego parskanie rzuca blyski, a jego
oczy sg jak powieki zorzy.

11. Z jego paszczy wychodza ptongce po-
chodnie, pryskaja iskry ogniste.

12. Z jego nozdrzy bucha dym jakby z ko-
tta rozpalonego i kipigcego.

13. Jego dech rozpala wegle, a z jego pasz-
czy bije plomien.

14. W jego karku spoczywa moc, a przed
nim krazy trwoga.

15. Platy jego brzucha szczelnie przyle-
gajg, jakby ulane na nim, nieruchome.

16. Jego serce jest twarde jak kamien,
twarde jak dolny kamien mlynski.

17. Gdy sie podnosi, drza nawet najsilniej-
si, a fale morskie cofaja sie.

18. Gdy sie go uderzy, ani miecz sie nie
ostoi, ani dzida, ani wltdcznia, ani strzala.

19. Zelazo ma za slome, a miedz za drze-
wo zbutwiate.

20. Nie straszy go strzata z tuku, a kamie-
nie z procy sg dla niego jak sieczka.

21. Maczuge ma za stome i kpi sobie z
poswistu wldczni.
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22. Pod soba ma ostre skorupy, posuwa
sie po nich po btocie.

235. Glebine wprawia we wrzenie jak ko-
ciol, morze wzburza jak wrzacqg masc.

24. Za toba pozostawia Swietlista smuge,
tak ze ton wyglada jak pokryta siwizng.

25. Na ziemi nie ma mu réwnego; jest to
stworzenie nieustraszone.

26. Nawet na to, co wznioste, spoglada z
gory; on, krdl wszystkich dumnych zwie-
rzat.
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42 Wtedy Job odpowiedziat Panu, mo6-
wigc:

2. Wiem, ze Ty mozesz wszystko i Ze Za-
den twdj zamyst nie jest dla ciebie niewy-
konalny.

3. Ktéz jest w stanie zaciemnié twoj za-
myst nierozsagdng mowq? Ale¢ to ja mo-
wilem nierozumnie o rzeczach cudownych
dla mnie, ktérych nie rozumiem.

4. Shuchaj, prosze. I ja chce méwi¢; bede
cie pytal, a Ty racz mie pouczyd!

5. Tylko ze slyszenia wiedzialem o tobie,
lecz teraz moje oko ujrzato cie.

6. Przeto odwotuje moje stowa i kajam sie
w prochu i popiele.

7. A gdy Pan wypowiedziat do Joba te sto-
wa, odezwal sie Pan do Elifaza z Tema-
nu: M§j gniew zaptongl przeciwko tobie i
przeciwko dwom twoim przyjaciotom, po-
niewaz nie moéwiliscie o mnie prawdy, jak
mdj shuga Job.

8. Dlatego teraz wezcie sobie siedem by-
kéw i siedem barandw, idZcie do mojego
shugi Joba i z¥ozcie je na ofiare calopalng za
siebie; a Job, mdj stuga, bedzie sie modlil za
was, gdyz tylko jego modlitwy wystucham,
by nie uczyni¢ wam czegos ztego, gdyz nie
moéwiliscie 0 mnie prawdy, jak mdj stuga
Job.

9. I poszli Elifaz z Temanu, Bildad z Szu-
ach i Sofar z Naama i uczynili to, co im
polecit Pan. A Pan wystuchat Joba.
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10. Pan zmienit los Joba, gdy wstawial sie
za swoimi przyjacidéimi. I rozmnozyt Pan
Jobowi w dwdjnaséb wszystko, co posiadat.

11. Wtedy przyszli do niego wszyscy je-
go bracia, wszystkie jego siostry i wszyscy
jego dawni znajomi, i jedli z nim chleb w
jego domu. I wyrazajac mu swoje wspot-
czucie, pocieszali go z powodu wszystkich
nieszczesé, ktore Pan zeslat na niego. I dat
mu kazdy z nich po jednym srebrniku i po
jednym zlotym pierscieniu.

12. A Pan blogostawit ostatnie lata Jo-
ba wiecej anizeli poczgtkowe, tak iz miat
czternascie tysiecy owiec, szes$é tysiecy
wielbladdw, tysiac par wokdw i tysiac oslic.

13. Mial takze siedmiu syndéw i trzy coérki.

14. 1 nazwal pierwszq Jemima (golgbek),
drugq Kesja (mity zapach), a trzecig Keren-
happuch (flakonik do pachnidel).

15. W calym kraju nie bylo tak pieknych
kobiet jak corki Joba. I dal im ojciec ich
dzial dziedziczny ws$rdd ich braci.

16. Potem Zyt Job jeszcze sto czterdziesci
lat i ogladal swoje dzieci i swoich wnukéw
az do czwartego pokolenia.

17. 1 umarl Job stary i syty dni.
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